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20V MAX CORDLESS IMPACT WRENCH
DCF891, DCF892

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough

product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool
is switched off or when it is running but not actually doing
the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain

DCF891 DCF892 the tool and the accessories, keep the hands warm
Voltage Voo 18(20 Max) 18(20 Max) (relevant for vibration), organisation of work patterns.
Battery type Li-lon Li-lon WARNING: To reduce the risk of injury, read the
Power output W 750 760 instruction manual.
No load speed mn' 0-2000 0-2000 Definitions: Safety Guidelines
Impact rate min! 0-3250 0-3250 The definitions below describe the level of severity for each
Max tightening torque signal word. Please read the manual and pay attention to
Precision Wrench™ mode Nm 812 812 these symbols.
Low Mode Nm 136 136 A DANGER: Indicates an imminently hazardous
Medium mode Nm 406 406 situation which, if not avoided, will result in death or
High mode Nm 812 812 ;Z;:l\l;/:/’gu/’yd ‘ e
: Indicates a potentially hazardous situation
Max breskaviay torque N 1084 1084 A which, if not avoided, ccfuld resu/)t/in death or
Tool holder mm 127 12.7 serious injury.
Weight (without battery pack) kg 167 167 A CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
— — which, if not avoided, may result in minor or
Vibration emission value -
i = m/s? 10 10 moderate injury.
) NOTICE: Indicates a practice not related to
Uncertainty K = m/s? 1.7 1.7 . o ; .
personal injury which, if not avoided, may result in
WARNING: The declared vibration and/or noise emission property damage.
level represents the main applications of the tool. However A Denotes risk of electric shock.
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or Denotes risk of fire.
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
Batteries Chargers / Charge Times (Minutes)

Catit Voo Ah  Weight(kg)| DCB104 ~ DCB107 ~ DCB112 ~ DCB115  DCB117  DCB118  DCB132  DCB1112
DCB546/D(B606 18/54 (20/60 Max)  6.0/2.0 1.0 60 270 170 90 40 60 90 40
D(B547/DCB609 18/54 (20/60 Max)  9.0/3.0 1.6 75% 420 270 135% 60 75% 135% 60
DCB548/DCB612 18/54 (20/60 Max) 12.0/4.0 1.44 120 540 350 180 80 120 180 80

DCB181 18 (20 Max) 15 0.35 22 70 45 22 22 22 22 22
D(B182/DCB204 18 (20 Max) 40 061 60/40%* 185 120 60 60/40%*  60/40%* 60 60/40%%
DCB183/DCB203 18 (20 Max) 20 040 30 90 60 30 30 30 30 30
DCB184/DCB205 18 (20 Max) 50 0.62 75/50%% 240 150 75 75/50%%  75/50** 75 75/50%*

DCB185 18 (20 Max) 13 0.35 22 60 40 22 22 22 2] 22

DCB187 18 (20 Max) 30 0.54 45 140 90 45 45 45 45 45
DCB189/DCB240 18 (20 Max) 40 0.54 60 185 120 60 60 60 60 60

DCB186 18 (20 Max) 6.0 0.95 60 270 170 90 60 60 90 60

*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later
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GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE
The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical Safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never

modify the plug in any way. Do not use any adapter

plugs with earthed (grounded) power tools.

Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of

electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded

surfaces, such as pipes, radiators, ranges and

refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

¢) Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

Personal Safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.
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c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in
personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care
a) Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.
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h) Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

b) Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

d) Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature. Exposure to fire or temperature
above 130 °C may cause explosion.

g) Follow all charging instructions and do not charge
the battery pack or tool outside the temperature
range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.
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Impact Wrench Safety Warnings -

All Operations

« Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the fastener may
contact hidden wiring. Fasteners contacting a "live" wire
may make exposed metal parts of the power tool "live" and
could give the operator an electric shock.
Wear ear protectors during use. Exposure to noise can
cause hearing loss.

A WARNING: Impact wrenches are not torque
wrenches. DO NOT use this tool for tightening
fasteners to specified torques. An independent,
calibrated torque measurement device such as a torque
wrench should be used when under tightened or over
tightened fasteners can lead to the failure of the joint.

Chargers
DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety
The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in
D accordance with IEC60335; therefore no earth wire

is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for
the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm? the maximum length
is30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All
Battery Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.
WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other
types of batteries may burst causing personal injury
and damage.
A CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean.
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DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.

Do not expose charger to rain or snow.

Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug

and cord.

Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.

Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire electric shock, or electrocution.

Do not place any object on top of charger or place

the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord, the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.

Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard 220-
240V household electrical power. Do not attempt to

use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

. Insert the battery pack & into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button @ on the battery pack.

N

w

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion
battery packs, charge the battery pack fully before first use.

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

(harge Indicators

-j Charging

————&

[ Fully Charged —_— E

_——— gs
*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.
The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.
The charger will indicate faulty battery by refusing to light.
NOTE: This could also mean a problem with a charger.
If the charger indicates a problem, take the charger and battery
pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan designed
to cool the battery pack. The fan will turn on automatically
when the battery pack needs to be cooled. Never operate the
charger if the fan does not operate properly or if ventilation slots
are blocked. Do not permit foreign objects to enter the interior
of the charger.

JEE)  Hot/Cold Pack Delay*

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to




ENGLISH

an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All

Battery Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS
Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in locations
where the temperature may fall below 4 °C (39.2 °F)
(such as outside sheds or metal buildings in winter), or
reach or exceed 40 °C (104 °F) (such as outside sheds or
metal buildings in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.

A WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
if exposed to spark or flame.

A WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do notinsert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that

has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
a hammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.
WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.
A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation
A WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.
DEWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road
(ADR). Lithium-ion cells and batteries have been tested to
section 38.3 of the UN Recommendations on the Transport of
Dangerous Goods Manual of Tests and Criteria.
In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be
excepted from being classified as a fully requlated Class
9 Hazardous Material. In general, only shipments containing a
lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.
All'lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Wh.
Regardless of whether a shipment is considered excepted
or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult
the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.
The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.
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Transporting the FLEXVOLT™ Battery

The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use

and Transport.

Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in
a DEWALT 18V(20V Max) product, it will operate as an 18V(20V
Max) battery. When the FLEXVOLT™ battery is in a 54V(60V Max)
ora 108V(120V Max) (two 54V(60V Max) batteries) product, it
will operate as a 54V(60V Max) battery.

Transport Mode: \When the cap is attached to the FLEXVOLT™
battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap

for shipping.

When in Transport mode, strings
of cells are electrically
disconnected within the pack
resulting in 3 batteries with a
lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a
higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries
with the lower Watt hour rating can exempt the pack from
certain shipping regulations that are imposed upon the higher
Watt hour batteries.

For example, the Transport
Wh rating might indicate
3x 36 Wh, meaning

3 batteries of 36 Wh each.
The Use Wh rating might
indicate 108 Wh (1 battery implied).

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely
depleted of charge. The battery pack will need to be recharged
before use.

Example of Use and Transport Label Marking

(3% Use: 108 Wh
(3« Transport:3x36 Wh

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the
labels on the charger and the battery pack may show the
following pictographs:

Read instruction manual before use.

%=

See Technical Data for charging time.

Do not probe with conductive objects.

Do not charge damaged battery packs.

HE®

R_Y

\/- | Do not expose to water.

)

(! Have defective cords replaced immediately
+40°c
+4'c

Charge only between 4 *Cand 40 °C.

Only for indoor use.

B

r
L

Discard the battery pack with due care for
the environment.

) 8

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other than
the designated DEWALT batteries with a DEWALT
charger may make them burst or lead to other
dangerous situations.

XXXXXXv

&
X

c)-— USE (without transport cap). Example: Wh rating
» indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).

c)-_. TRANSPORT (with built-in transport cap). Example: Wh
€ rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Do not incinerate the battery pack.

Battery Type

The following tools operate on an 18 (20 Max)volt battery pack:
DCF891, DCF892

These battery packs may be used: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB184LR,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB203, DCB204, DCB205, DCB546,
DCB547, DCB548, DCB606, DCB609, DCB612. Refer to Technical
Data for more information.

Package Contents

The package contains:

1 Impact wrench

1 Charger

1 Belthook

1 Li-lon battery pack (C1, D1, E1, L1, M1,P1,51,T1,X1,Y1
models)

2 Li-lon battery packs (C2, D2, E2, L2, M2, P2,52,T2,X2,Y2
models)

3 Li-lon battery packs (C3, D3, E3, L3, M3, P3,S3,T3, X3,Y3
models)

1 Instruction manual

NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included

with N models. Battery packs and chargers are not included with

NT models. B models include Bluetooth® battery packs.

NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered

trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of

such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and

trade names are those of their respective owners.
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

7%
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Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.
Visible radiation. Do not stare into light.

Date Code Position (Fig. B)
The date code AT, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.
Example:
2023 XX XX
Year and Week of Manufacture

Description (Fig. A, B)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

Trigger switch

Forward/reverse button

Anvil

Battery release button

Battery pack

Worklight

Mode selector

Belt hook

9 Screw

10 Main handle

Intended Use
These impact wrenches are designed for professional impact
fastening applications. The impact function makes this
tool particularly useful for driving fasteners in wood, metal
and concrete.
DO NOT use under wet conditions or in the presence of
flammable liquids or gases.
These impact wrenches are professional power tools.
DO NOT let children come into contact with the tool.
Supervision is required when inexperienced operators use
this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their

=
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safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Inserting and Removing the Battery Pack

from the Tool (Fig. B)
NOTE: Make sure your battery pack & is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack & with the rails inside the tool's
handle (Fig. J).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button @ and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge

button 2. A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level

of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.
NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

Belt Hook (Optional Accessory) (Fig. A)

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, DO NOT suspend tool overhead or suspend
objects from the belt hook. ONLY hang tool’s belt hook
from a work belt.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ensure the screw holding the belt hook is secure.

A CAUTION: To reduce the risk of personal injury or
damage, DO NOT use the belt hook to hang the drill
while using as a spotlight.

IMPORTANT: When attaching or replacing the belt hook, use

only the screw @ that is provided. Be sure to securely tighten

the screw.

The belt hook @ can be be attached to either side of the tool

using only the screw @ provided, to accommodate left- or

right- handed users. If the hook is not desired at all, it can be
removed from the tool.

To move belt hook, remove the screw @ that holds it in place

then reassemble on the opposite side. Be sure to securely

tighten the screw.

Variable Speed Trigger Switch (Fig. A)

To turn the tool on, squeeze the trigger switch . To turn the
tool off, release the trigger switch. Your tool is equipped with
a brake. The anvil will stop when the trigger switch is fully
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released. The variable speed switch enables you to select the
best speed for a particular application. The more you squeeze
the trigger, the faster the tool will operate. For maximum tool
life, use variable speed only for starting holes or fasteners.
NOTE: Continuous use in variable speed range is not
recommended. It may damage the switch and should

be avoided.

Forward/Reverse Control Button (Fig. A)

A forward/reverse control button 2 determines the direction of
the tool and also serves as a lock-off button.

To select forward rotation, release the trigger switch and
depress the forward/reverse control button on the right side of
the tool.

To select reverse, release the trigger switch and depress the
forward/reverse control button on the left side of the tool.

The centre position of the control button locks the tool in the off
position. When changing the position of the control button, be
sure the trigger is released.

NOTE: The first time the tool is run after changing the direction
of rotation, you may hear a click on start up. This is normal and
does not indicate a problem.

Worklight (Fig. A, C)

The worklight @ is activated when the variable speed trigger 1
is depressed. Pressing the worklight switch @5 repeatedly will
cycle through low illumination, high illumination, and off.
NOTE: The worklight is for lighting the immediate work surface
and is not intended to be used as a flashlight.

Mode Selector (Fig. A, C)

Your tool is equipped with a mode selector @ which allows you
to select one of three speeds or Precision Wrench™ mode. Select
the mode based on the maximum speed/torque needed and
control the speed of the tool using the variable speed trigger
switch @.

Precision Wrench™ (Fig. C)

In addition to low speed impacting modes, this tool features
the Precision Wrench™ mode which grants the user greater
control in both fastening and loosening applications. When set
in forward, the tool will fasten at 2000 RPM until impact begins.
The tool will then pause for 0.5 seconds before continuing

to impact at a rate of 3250 IPM, providing the user with

greater control and reducing the chance of overtightening or
damaging material.

When set in reverse, the tool will impact at a normal speed and
rate of 3250 IPM. Upon sensing that the fastener has broken
free, the tool will cease to impact and will reduce speed to help
prevent “run-off” of loose hardware.

Specifications

Mode Application RPM

Low Mode Normal Impacting 0-600 forward
02000 reverse
Medium Mode Medium Impacting 01200 forward

0—-2000 reverse

High Mode High Speed Impacting - 0-2000 forward
02000 reverse
Precision Wrench™ Mode ~ Precision Wrench™ 0-2000 forward
02000 reverse

Anvil (Fig. A)

A WARNING: Use only impact accessories. Non-impact

accessories may break and cause a hazardous condition.

Inspect accessory prior to use to ensure that it contains
no cracks.

A CAUTION: Inspect anvils, detent pins, and hog rings prior
to use. Missing or damaged items should be replaced
before use.

Place the switch in the locked off (centre) position or remove

battery pack before changing accessories.

Anvil with Detent Pin (Fig. D)

DCF892

To install an accessory on the anvil, align the hole in the side

of the accessory with the detent pin 14 on the anvil 3. Press

the accessory on until the detent pin engages in the hole.

Depression of detent pin may be necessary to aid installation

of accessory.

To remove an accessory, depress the detent pin through the

hole and pull the accessory off.

Anvil With Hog Ring (Fig. D)

DCF891

To install an accessory on the hog ring anvil, firmly push

accessory onto the anvil 3. The hog ring 13 compresses to

allow the accessory to slide on. After accessory is installed, the
hog ring applies pressure to help provide accessory retention.

To remove an accessory, grasp the accessory and firmly pull

it off.

OPERATION

Instructions for Use

A WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. E)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the main

handle 10..
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Usage (Fig. A)

CAUTION: Ensure fastener and/or system will withstand
the level of torque generated by the tool. Excessive torque
may cause breakage and possible personal injury.

. Place the accessory on the fastener head. Keep the tool
pointed straight at the fastener.

. Press variable speed trigger switch ‘1 to start operation.
Release variable speed trigger switch to stop operation.
Always check torque with a torque wrench, as the fastening
torque is affected by many factors including the following:
- Voltage: Low voltage, due to a nearly discharged

battery, will reduce fastening torque.

- Accessory size: Failure to use the correct accessory size
will cause a reduction in fastening torque.

- Bolt size: Larger bolt diameters generally require
higher fastening torque. Fastening torque will also vary
according to length, grade, and torque coefficient.

- Bolt: Ensure that all threads are free of rust and other
debris to allow proper fastening torque.

- Material: The type of material and surface finish of the
material will affect fastening torque.

- Fastening time: Longer fastening time results in
increased fastening torque. Using a longer fastening
time than recommended could cause the fasteners to
be overstressed, stripped or damaged.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

[

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

N

=
Cleaning

WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment
Separate collection. Products and batteries marked
E with this symbol must not be disposed of with
normal household waste.
B Products and batteries contain materials that
can be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.

After Service and Repair

DEWALT service centers are staffed with trained personnel to
provide customers with efficient and reliable product service.
We do not take any responsibility when you have repaired

in unauthorized service center. You can refer to the leaflet of
CONTACT CENTER LOCATOR in product package and contact
us through hotline, website or social media to find the nearest
DEWALT service center around you.




[} b e

20V MAX T HiRF
DCF891, DCF892

HE!
R MIDEWALT T & (& 2 897 S £ IFT AL, DEWALT
BAMNE VB TERFRAIRNEEIEZ —

@ EE R EN, BRI EFFMo

V=]
KRS EX ReiER
THIENIER T BATERBI ™ ERE B FANIRASFM, HE
DCF891 DCF892 BT,
BE Vi 18(20 Max) 18(20 Max) ﬁ R R R RBRIE N, MR FILUES, ST
Hh R BET BET CEHmEHE.
THE LG4 W 760 760 '. AL B TERIB IR IE S, WRFILUEE R, ATRES
TR 020 02000 ijyyft:ﬁﬁ:iﬂwzﬁ MEFIILES, TS
by RS FEAEERIE R, N1 L , AJGESZ
ap— - - -
:z@g min’  0-3250 0-3250 A BERHEGE,
BAREDE B ETHEETSRABGELER, SNETILE
Precision Wrench™ 182 Nm 812 812 %, A RES IR,
e izbay Nm 136 136 _ .
iR Nm 406 406 A RyrEMENf.
EiEs Nm 812 812 @ U ——
BABBEHRE Nm 1084 1084
THE¥RL mm 127 127
B8 (Ta8itha) kg 167 167
Hith FEEE 23/ 7 ER A IE] (43 §4)

EES R =By =) | DBI04 DCBI07  DCBI12  DCBITS  DCB117  DCB1IS  DCBI32  DCBI112
DCB546/DCBE06 18/54 (20/60 Max)  6.0/2.0 1.0 60 270 170 90 40 60 90 40
DCB547/DCB609 18/54 (20/60 Max) 9.0/30 146 75+ 40 270 135% 60 75% 135 60
DCB548/DCB612 18/54 (20/60 Max) 12.0/40 1.4 120 540 350 180 80 120 180 80

DCB181 18 (20 Max) 15 035 b)) 70 45 2 2 2 b)) 2
DCB182/DCB204 18 (20 Max) 40 061 | 60/40%* 185 120 60 60/40%*  60/40** 60  60/40%*
DCB183/DCB203 18 (20 Max) 20 0.40 30 90 60 30 30 30 30 30
DCB184/DCB205 18 (20 Max) 50 062 | 75/50 240 150 75 7550 75/50%* 75 75/50%

DCB18S 18 (20 Max) 13 035 2 60 40 ) b ) 2 )

DCB187 18 (20 Max) 30 0.54 45 140 90 45 45 45 45 45
DCB189/DCB240 18 (20 Max) 40 0.54 60 185 120 60 60 60 60 60

DCB186 18 (20 Max) 60 0.95 60 270 170 9 60 60 90 60
* H HARZ201811475B2% LU/

**H HAFB201536 20 LU




3L

B TABAREES
B R TR MRS E & M. BT
FOFE. TSR LUTATY R BA = S BB i B A /2™
BHE,
RAEFE S SRR EET.
LEPIARE B TR IEHBIE) (B4 Bah TR B
(E4) BEh T A,
1) TiEtthmES

a) FRIFEIIEGHE AR, 73 AREHIGH AT R FE .

b) FEIESIRIFIE, 1B BRI, SIEHRLEIIFGE THE(E
BRI TR, Br) TR ERIKTES R L ek,

c) BB TR, mE) | EMZENE TETEFA@IR
KEN T EBERS,

2) BS%RE

a) A TR SHEEIRE LT RELEM S TUoh 5t
Sko IIEHAY BB 5h TR FREME A EA3EHRIE 5k o R 2 20ERY
T AIABECE IR EE S PR FB M P20

b) % A FiEIERE, WEE. BHA FkiE. IR IRS
R RE SIS B T X .

C) T TARBEMPHHEFE R KENBEIT
AR mes s N,

d) FRBARLE ETEARLERIE. A BRI TRFIRHE
ko (EIRLLIT B HAIR. . SIS ENER . TR
Ik tEMEBE N,

e) HEFIMERBETAR, EHIESFIMERBIER S, 1E
B IMERB B FEIRBE M.

f) WRFTEERIEHEFGE FIREBR TR, HERHER
RS (RCD) fRIFEY B iR. RCDEI B FF P PR A8 MU 2o

3) AB%RE

a) FRIFEN, HIRFER TR X EFMEEHEEHRIFE
BE, LIREERE, RTEBEY). BiEaET R, TE
1R1EBRN T B, 12 1F s TRIBR BN B = SE™E
ABHE,

b) ERATABIREE, G IMEF B R 1w E, E sy
KU TEERLEA JRR2E. K206 TSR
BRERABHE,

C) BELEESMERD TEEIE IR/ Bt S, SEAHIETR
BITRIRFF R FREF (I E, FEMEAX LIRIE TR
XA FrEEI BB R SR,

d) 1EBATREEZ A, BIEE AT HREIRF. EE TS
BT AEREMH LERF AL SHABHE,

e) FRELZMIR BIZERILE RS FFE XIFETER
SME ST T REB4FHbIE BRI T o

f) BHEY, FEFEMRIREIMR GG LIREIL LA
BRI B IEEhEb o BAATKAR. IMIBEL KL ATRER BENIB DY
Bptto

q) FRHT S5HE. ELREEERFEE, BEHRAEE
SEAFEERRY, (EAELEEERLE5 Rk,

h) FEERITEER TR~ EHFBRMELED, B
I AR LB, 0B ER]RETE BR8] SE™ &
B9t

6)

4) I TAFRAMEEER

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

g9)

h)

FEMEERBHTE, RIEAEEASENBITR,
VEFRSIEHRIREE EIRIT IR TAREIR TIEER
KBRS,

WNRFFRTFHEZ B XK BB, MFBEE A IZ BRI TR, T
BEABI FF R I B B 5 T R R B Fony A 2 T TIEEE,
TEH{TERTIRTS . EIRMI I B R TR 2 5, B TM B
TR _EIRISHESLH/SREN T BB & (YNRTHFEN) o XA 17 1 BY
LR T B TREEINESHFIX .

FRET BB TAICTFE) LERRERZ S5 # BT
AFF AR BRI TR T RRX LR AR BRI T
R, Br) TREREZIREBEFHERME,

RIP R T AR B Mt 10 EE R B B IRR Rk
1%, e E SRR IR B 5 T RiS{TAIR A5 90
BHIF, T ARIEIEIF B TR, /T 2 FHN2HEFT
RBIBEI LRSI R,

RIFUIBITI REFIFNE R 17 R A #FIUIBI7I69 7]
BTG ~EMABZEH.

FRERE R ERE, HE BIELF A FIBH TR LLRIESF
B TR TR TIAE 8 TRBFRLSHE
BT IBRIERI e = REUBIIE T,
RIFFIRFEIFRE T IR, 7EE, T1F5F M. 250
ERF, A F T BRI R 2 FI TR H

5) BR TRERMEESEN:

a)
b)

c)

d)

e)

f)

g9)

a)

b)

1R TE R £~ E L B 7E B85 78 B 58 F TR M Bt B89
FE B BEIE M B BRTFIRE R K LB N Bk,
1REEHEBE T Bt SR B TR, (EAA AN A
S EGENEKER,

Yt AT AR, FERBRMEENE, GINEIAT iE
. $ARE. §TF. SBETE RSB WE, LB E—ikS
5 —IniERE, Bt S InE a2 5 A N
AR HT, RIEATES M B BRI, (85 120,
R BIMUERAF, 7K SRR E T ERES, iF
EIFRETHER M BT RIAFTRER R L IE 1%
T

FEEBHIFR LBt G TR, 5F s zd /9
BB RIRE R ITETINER, SEE K BIFK G E,
FEFBHEREFARESER SHERETANAE
F130°CHIE B AT RE S EURIE.

BB TEFRE FE R B, 15T BAR AL E BYR BB EI U SP
BYFF IS Bt B A TR 7B, T 4 ST 15 EEE LUSME
ET75EE, AIBEREFEMIR I H IR A T NS o

e

it ZAL RIS SEFBIARIBTE LI BRI T Ro X (RIE
P BRI e TR TS,

RIFGELLIEIIFRIEBI &, Ot B (N AEF A 7 SRS
BILBIBARSS B T4 Zo

MERFREES—FIRIRE

L7 BB RIRERG R AL HT 5T & A THRIERT, BB DB LIEFF

EERTIR, ZEMRRFESES TR BN B S
R EE Z BB

IBTER BB SR E B RETIRE R ST

BTk




[} b e

g B diR FHIFHEIRF . B A% TRIGEEfHT
EEBIHIFE, AR A 75 70 1T B0 BT BRI Bl &=
SEIELHE, NI EHERIL Z BN E1% 4, BI%0

IR,
FEEIER

DEWALTFS BB E B ALLE FIBEE, & N iE BRI
BERe

B RIER M IR FSu BB e BEREMEME
BIRRE—. S50, 1BHA RIS B 2R R EM T FEIRAY B E—E

DEWALTFEFB 23T & IEC60335 SNELL L TR, KL T B
i,

O

MR EBIRELTZ IR, HIEADeWALTIRSS BN S H FB o 1T B ik,
fERERL
FRAFLEITINE, BNITEN R FE RIS SN RN
ENEBIEL L (MEASH .5/ NWSERTH 1 FH2X, R
AEKERN 30K,
{EFA BRSNS R, BEANHFTE B,
fHFRE Rt RENEER SR
IBREREIFXLEREE: AFMESEBNRAE T EERS
MigrEEE (S AEAEH) .
TEIEE 75 B85 2 BT, 1B 7oL AT B 167 LU 75 B 2% FE 1A
& B B8 da LB E 5 7 ics
EE B ER. UM EREE N TR, TR

SHEBE,
EE BN R ERIPAE B /I302 R T
REBRIFEE,

)R FIFFRA B 15 R, 1B GER DEWALT 78
BRBEMEE. ERETRENBMAIRRS ERE HS
HABHEMRE.

A [TEELF) LE, ISR TR UL R 8 S b AR,
ERERLIGERT, HrmBasiiE BN EIRIEER, 75
FBES BB IREREI 78 FBIE A = AT BERI N SN R FETIAG S o 15
)it BER B R Y FRAT T B85, LS R Ut BT
FRF- 015, $55E B (E 0 2 B ATKIBIHEFAY). TERBESNRE
B EIRY, BT 75 FBas 5 FBIREIEfR o SR, SSHiRIE
FEEBES.

EAE A FHHEE R FE B EF LIS B (TR E8 9
Bt BT, 7o B AS B B ER R T 11kt eY, EABECE /8.
P57 ZIDeWALT FERBEC R FERB LA SP, IXLE FE B B8 H IFIRIT I F
R, B, FJRE=SE N, BB e B .

MG BEEETHRPHEF,

BRFF 75 FB R LEHE RS, RuR T4 5%, YD/MH% B4k X5 P xd
EBIE AL IR E N o

TBIRFBIRL TR ETET 5 R 0L, Bt it A2 F R ERES
BYfi B,

BrAFLEST LB, BMEME IR L, (£ T [EHREIE R4 RT
BESBUAR. fRFE B BT RIN Do

BT 7 B2 L, BT BESRIEAIAES
EEBENIERRINRE, SHFTBEFAIABPE ., BB

> Db

HWETEL B E PRI - 75 B EF 18T S0 7T TR FIEE I 69
1EHTIE N,
BILEH B IR IR IFBIFE 28, 18 L AN E X 78
B
IR 7 EBRE R EEINE L I E T IR MIRIFER, 5 WE
A7 B RS 1B G HIR B 7 FB AR X BIFRAN AR S5 o
EMETTHFEI S BB 85 (B 1 R B E IS IR 75 i 25 X EIFIAN
BRSSH b R IEH AIRE S BB BB S A NP
AL BN EIRIFBIEBIR AR ISR AR5 S MEI &
AR HTEBRLG I T 228,
BIER, IESCHT T FE FEERFIE R AR, WA P AT AL FB PR, BV
B BT ST X,
IG5 1 78 B S AR TE— g
FEFBES R 9220V S F R TTIR it VB i ETE AE T R At
FBIE T e 75 BB 8% UL AL T E A T H 7t FEESo
JeithzE e (E B)
1. $ENFBIET, SN 7 A AR BUE K R 2B N BY PR IRIEE Lo
2. BB SNFFERET, ERNETELIMILAE (8
o) FETATR RTINS, R Rz g 2B AR,
3. AEITHERERT BTN L BB ET27E, ZrI L
RABMEHRENEBERBE L. EMFTESE LT B
8, FR T ENE LA BIERIRE @,
AR THREEFRMRNENERERRAL, TERER
BB FUIRET2 T B,

FERRERIR(E

KT EMBNFEBRE, ESHE U TNERIT AR,
FTERRSIETIT

e ————3

W] Bxzns _— EI

gs

T BIET I SSERN, BRGETIIEARREIETER
. M EREENRER, BRETISER mRERKIRESR
BEF.

A TR TN IEN B BT B, RESBER I TR

TSR,

AR X REE KA TR BRI,

WNSRFEER R T RIS, 155 78 BB 2 Al FR M LS BIRAN VAR 5

O TR

H% it BiER

LSRR INIEI BBt BT AT O BY, E5 BB 2 BT

RIRT, EE7EE, ARB MR ELMNEE ARG RERaE

BN B FE M B 7R FEAR T I ThREFI MR R BB R KAV 2

i,

R BT REE B B SRR E IS, BB 7R AR

FTHEEHZRIE BEBMETEBIEMERRKEE,

DCB118 FE B3 ACE T T2 AR BRI EI XU BB RE LA

B, RB=EmEH. IRNBERTIERSIBNEEE, T)IRE

TR BN RN FEEB AR R,

Wl AR




3L

BFRIPRE
XREEEF BN TAERBTRIPASILT, AlfRIFBEMNERZT
H AT ERBZE,
MRBTFRIPAGA TSRS, ZTEEEEIHRE NEL
EXMIER, B EE FRNERETEE L, BEEHTESTE,
B
XL BRIt AR UREEE b, WA BT ERE R TFam
L NSRRI, EHRR B RNIE A LU BIRIEEE, H
BinEEA R ol seinis = S mBRIMER Y. B B B EIEN
g EREBLNUEERBRED 254 XK BLBERE
D79 BRNEERBL (PRX) FFRET 7B, FIRLREX
IREEETANAM, FNELY 5.5 KBTI B 7 B B EN L LEEXS
HEBHNIRZ, TEME L,
FEEEESAEIAEA
A B BRI, EER, EE R BE M REBIFIEE LR
Fo BT A IEZ B A& 75 B a8 SMEBEY 53R RS - 18
IMEBK B EE o DI AR IREN TR, 11771t
T ABHEES R R AR T,
Bith &
fHFERNENEER LA
T EIREB AR, ES5HH B R SMBE,
BERNNBMEHRTL TR EABMEN B Z 5, 15157
B TRHIR2BE, REEEMAN T BIERF.
IBIRIRFRA A
IBTE R IRIFIE, W08 ZIRIE. S LayIFE R By
£ ith, 72 75 FB 88 FH 1A N\ SUER HH B BT AT BE = s A9 R Bt
[k,
Y0581 T 15 B it it e FE 28 i LUE M S U Bk e it e 7
FREMEIBFBATRBHIFEEEE, XPMEERIEL SR B b aK
2, ERmEMARGE,
L& DEWALT FEEEES N EB M 75 B
BT FE St 1 B B RV BTE K S R R A
BNTERERTFEIRT 4 °C(39.2 'F) (MEXFINIMIFEZE
BHYH), RIEREATREREITKEE 40°C(104°F) B9 TS GNE
KPS F B AYP) IFER EA T AMBtE,
BNfEes it /™ EZ T HF, LiF PR B, Bita
EAPESLEIRIE BB FRGGERFENSERESSE
kil
YN5R Bt R AR AL FI BE Bk, 18 1L BP LA P BB B F1E K sk i
FREG3 75 o Q1R FE IR RN ELH N\ BREE, 7B FFBRAS H A A 7K
R 15 DS E B FIMROE K R FEETHED, 15
HHIEIFA R Bt BRERERA B MR E RS
L1
EFTH Bt SR AT RE F B FIRE R 15 (RIS = U
B MRSERFFLAFTE, BRLE
A E& I B R IREMENTEXNIEAIER
A E& U1 UF R E T B E, Bt e TR e
FRIRBY, 1E )W B EEN 75 BB ES BIHTE 255 3 HF
Bt el 5 MEA R EFNE L. 15& RESUAERRE
Il Q] FEW. ZEEFHE L. B SR BAME]
7 EBES. D NFIRES S RSt FB 3 FE o IR AR B FB ) B [/ %
[BIARSS AL # 1T B

BE KK BT SIS Rt ERT it 2 B iE
[ R YRR )20, 157015 A BT A, 42,
TAZ. FhaEMfR MBS ST FL HLEY
dRIEAREIH T

5 TR, § TRNMEFREAOREL BRT2E5
HEIEERE, LA BAL B WENTAKEL T8
a2z L, BAIRER B ZIE,

A

iEh
A EE AR, EhiE g, R BRI NE T
BHL BIRER S| R N K B AT, SR MR,
RS Bl REFZ A FE ) ST EE B RAF4E 5
DEWALT EBIRF & P B IE AT WA A A EME R TS, 6
(KA E R T RN E B (UN Recommendations on the
Transport of Dangerous Goods)« § EIFRATZEIE AN (IATA) fE @A)
(International Air Transport Association(IATA) Dangerous Goods Regulations) «
(EFFEiEERRIMDG) #N) (International Maritime Dangerous Goods
(IMDG)Regulations) FACEMN & P& 534 E PR/ B& i1 1 ) (European
Agreement Concerning The International Carriage of Dangerous Goods by
Road) (ADR), #2585 F BB Al FB th B BB E(B & B iz g2l
HEDARFAM) E 383 TR T MIRFIAR AR5 BB Mo
REHIER T, KI5 DEWALT BB ARE FREEHIM 9 Xk,
BREELT, REHzHEE—MEEFRAT 100 REI(Wh) BI5E
BT B, ARBEAREETN o XBRRLE MEEST
EBSNT EIINREE RBTER. toh, BT MRS, TIER
RHERE %D, DEWALT B A BRI E T E B E FRME. LIS
BN TIE (HEEM) BY, IR BB NEEEERF AT 100 RS
(Wh), BT LRI XI5,
TRRIZREANTEETCER, TR TN EREEBRTE
HMAXFEEANE/ATCHRBNER AFMATHEERE T
ERRM, BIANERSOSERTIR BB NMEMARIER
RIB1R, L 75 A B HREREIT BB ENIN T,
G4 FLEXVOLT™ Egith
DEWALT FLEXVOLT™ E8jth 75 FaiE =t - e A iE %
fERIEE Y FLEXVOLT™ Bt I E A A T DEWALT 18 (R (K
20 1K) 7= GRBY, BHEATIE R 18 K (A 20 fR) BYEBAMFHITIRIE,
H FLEXVOLT™ BB AR F 54 1R (K 60 1R) X 108 R (FK 120 £R) (7
A 54 £ (BK 60 1K) BB ) BYF= BT, B ER54 R (BRA 60 £R) BIER
B TIRME,
TR X BB AR FE S FLEXVOLT™ BB
BT, BB NIERIE T (RGBS
BFiEh.

AT R, BB NS EMESEA THERTE, 3 M
EBY (Wh) SREVEBMAES T 1S RATEHREM. XA, 0 31
RRAYSRB BB IS BN ETIER T Es R M
BREMN.

B30, ETHEUE LAY 3 R ERE TG
x36 EE:T;W?%E’\3/\:3'6_L‘E D? Use: 108 Wh
B0 5t (PR FLAT B =z )
et ()¢ Transport:3x36 Wh
NEE)o
TEHEiY

1. RIPREMERERR. TR ZBAES. AT Aand 2

B9 T3 . N T RS R AER BT REM LB 5 o, 1B IETET LR
B EFMEEER T




[} b e

2. KETRERY, BICESE 2 TR BLM S PR SR, T2 AETERR
BT IRBMTS, BUAEIREN R,

EE BHETNEBNERSERIRE FMER. EREhE

B, BAEH AT,

FEEaE At E E AR

BT A FA R ERITS, RN ORET 0

ERTIERRERTFM

FENEIFAER, FEAEASH.
BNERS BEER
BRI BB E 7R .

[z 37 RN E A GRIGRY BB 4o

BRIE 4°CH 40°C ZBRTRE T 7.

1

[ oard

|:>=§
J

REEEZEAEA.

L

FEBMEN, B ELELRFRAINIFR,

[
<]
2

RUEFATEERI DEWALT 5 B89 DEWALT EB B FE 8,
{55 P DEWALT Z5EB 28 /93E DEWALT BB EE R RER S 3
E IR S I E S RO 5T

J

DCBXXXv

BT M,

]§§

c)‘—- 578 (ERME) .~ BT EEE A 108 BLBY (1
-» FLBYAYE) o

N T (BABIERITE o nf: BYEUEER 3x 36 FLET (3

N 36 ELATRIER) o

B jth Ry
LUFF=@REE 18 (20 Max)fRBY BB EL 7 Ai5 1T : DCF891, DCF892
X e E 61 A] A F 1 DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G,
DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB184LR, DCB185, DCB187, DCB189, DCB203,
DCB204, DCB205, DCB546, DCB547, DCB548, DCB606, DCBE09, DCB6120 %
BER, BERBEAEH.

BERANY®
BENEREE:

1 AT

1 AR

1 AR

MEEFEME (C1,01,E1,11,M1,P1,51,T1,X1,Y1 B4 S)
MNMEEFEME (2,02,E2,12,M2,P2,52,72,X2, Y2 B15)
MNEEFEBIME ((3,03,E3,13,M3,P3,53,73,X3,Y3 B 5)
ESULEES

AR B R T AL EMNE S X, BitE e
HERENTEL S KX,

SEE :Bluetooth* TR S AR SEMEHE, JTBluetooth®, SIG, IncFra,
T B DEWALTXZAT S B Rl (65 R S3R 1S 1R 7] . MRS AR A AT 2 39
AL BTEEME.

& T A, Bkt E S EE i 2R T,

1R1ERT, BT (FHIREH ZIE R F o

T A Favtric

THLETER:

@ AR AR ERFM
LIS /=B o

HEACEE(IE (B B)
BEFREENHHIBHRE 1TEIETEINE L.
N

— W N —

2023 XX XX
HISEHOHME

B8R (E A, B)
E& A ER B TRARETE 5
WA B Eo

RANFFX

IF/RESTHIZH

SRR R

E=hehal

TAEAT

RIS

gyl

- $72

EFR

®itHiE

ZAEIRFRIGIT AT T RS RER(F. A EDE

. EBIERLPHAREHRAE R,

BANEERRPRESRRENTEF NIRRT ERA TR,

FohERFETWEBHTR,

BEWL L EERA T B R ERNIRFRRTEERE MEALR

IA,
JLEMFSEE CREMARBENERT, | LEREFZETE
BEAA o
FERPEGHENREHE N R URRZEK. MRS
BASR (B LE) 8, BRIF—EH et e sk
BARAGELALENER T LERRA R

BNE e FE

O 00N oA WN =

—
o

EiLiZTETEAR

16



3L

RIE5iAR
B W ENA S 5ERL, 7R ERERR
A BRI 2 81, I TR Bt 52,
BB TER SN SGE.

A B 5 OB DWALT BRI,

M T EfEN Bt & LA K MR EY L Bt &2
(& B)
EEHRSHE 6 FHE,
ERRRhEREITAFHA

L. et § 5T BRI [ ),

2. BB, EEEEERE AR, B RERE

HHEBINAEE,

MNIBFEHE GRS

L TR @, e M T ER R T .

2. BAFHT B A EIE TS BER,

Bt BEit (B B)
—LE DEWALT BB F B — NE A = NMEE LED IR B &L,
T P D
R RHREAT, RS 42, = MRl SR
FLURA A, LIS RRIAEBE, 4R R AT o] AR
HIEY, BB HE R AR, B EEEH .
AR BRI GRS E, CHRER LT AN,
B RRR QA RERRA A MR R TTA FRE.,

R0 (FIEES ) (B A)

A\ TEREREAR GRS, AnRIARSER
IRZ LR IR, RAEID T AR AT 7T
fEELH L,

A\ TEPRE AR SRR, iREEs
FL R,

A Ahiis: FFEMEIEA S B (HEI ML, TE1F B L P ERE AT
BY, iGN E R R H IR BHERB S,
EENFTRERNEIREHT, [eIEETREHNEL 9 iR
FERRERL,

REEFAREMBIRLF I 8 LR TAER—M 9, LUEIR
BEFHAFHARER MREREN, TREMTE LR
INFEIRBRE TN, BIRGREE R HEL 9 , ARTENEER
R MRFF RERLL,

TEIRHFFX (B A)

ZRHTE, BRI X VB XA LR, EIRFHRNF X
TN TAREE—MIohRE, S WAFXE, EEBfFLE.
TR RBELENFEN A RERRERE BE A DR
H, TEERER N T RAREMIERK T AEHEE, BIEHF
R I R R R E R E AT RER,

AR RIS ERIEN TR X, 5 LU R,

IE/ ¥4 (B A)

IE/RESZHIRE 2 RE 7 TR ME, BRBRIBIR
HEIER.

WNFREEIR B ED, WHAFHRANIT X, AR TUFTEAMIIE/
ragialoesil

INBEFRE E D, BIAFHIRVA X, AR I T TRAMIE/
e aloesil
ERZRHNPRUESF TAMEE XA E LB EFIRA M
B, BRI R FIAFPRT.

AR TR A AE, EE ST TR, BRER IR IR I
Ao X R IEEIE5, HAFHIR L.

T{FT (EA, Q)

HIETRIAXTD , THET 6 2R REZX T IIETHXIS,
MAER=RE. SREMXAZ EEIF R

AR LI RATRRBANIGRE, T BEBEFR.

1E0i%E2E (B A Q)

TN TARGENERSE 7, LEESE = MRERIEEE—, 5
2R Precision Wrench™ 1R T, TR IBFT T B R AL 3R /MBS AE
RS, FE AR ERIRIFF X DRIEH TRER,

Precision Wrench™ (] ()

B TRE AR, % T EIR A Precision Wrench™1® =, BELL B TE
ZEFRFF IR ARG BIFNES, YIS TE N IEFET, Z T HAE
142000 RPMEVIREE#H T £ &, BEIF AT AL 2 /5, TRARKH
120.5FD, FLKLE13250 IPMBVIRZHIT P, 1L P BES BT ithE
12, BRI BT R U R Y el BB 4 o

ISR R BT, TERLI3250 IPMERRIZIRIE B iR E#H T hE.
LN E ZEH LN, TEMKEIRHEFHRR, FHLIEMEIN
A BE .

g
#X RZF RPM
{RERIET EEEH 0-600 &
0-2000 /=3B
FRIRIE T 0-1200 A3t
0-2000 /=3B
ERET IR 0-2000 A3
0-2000 /=3B
Precision Wrench™ #£=(,  Precision Wrench™ ~ 0—2000 fii#
0-2000 /=3B
¥ (B A)

A B (NI I T IBE P BER R, MITTIER
JEFL. BT, ST B, BRI LR E TR,

A A TERBFERT, SEAER kL, BIENIEH] S T 55 EHRR

KECZIRBVEDIE, ZAE G,

ERAXETHE (Pia) (L&, FIFFRENE, AREERM

WHEEHERNIF (E D)

DCF892

MBS LRI, BRI —MBI LIRSk 3 LHIERE
5 14 55, RE I HZE, BERIEEHEFANLURT A LIZEEE
BT hEREM R B L EN.

WNBIRERIE, IREEEH, SRR it




[} b e

HHESHIFRIFSL (B D)

DCF891

INHAE SRR RN, BRI 3 L. S/
A3 2 s, (EISIHREBS BRI R REIFIIHE, ST 2R
HFEINES, IR HFEEE.

INFIRERIE, BEEMEHBIREAL T,

124E
fEF3i%EA
A B 5 T T IE A,
(\ 5B SRR B EEaRR

/TR DT AT, BT R ISR EEE,
B EHTRERSHA S,

IEfRBNFHREE (B E)

f\ FET A EAS TS0 BT

EBHERE.

0 & 9T RS EANS L ENING, TERARE
Vibaling=7 2

EMEINFREMEEZR—FEEEFN 10,

£/ (B A)
A A IEFRE B/ SR SR R TR £ 89 75E7K
Fo TAEI A S FEIT, X AIBEEHN B o
1 BRI E T EEGRKE. L TRRAIER EE G
2. MEpEHFHFFX A, L TEFRTHEARFFEERAFX, 1k
TRELER . SURNBRFERENE RANESXEEE
U TFRAREAR S MNE R
BE BT BB ERRERMERMRSEE XRRE
LE %
MitFRT R EEBR T FENER, MaSHE
P
BERTIBGERTUA, —RUFEESHRE I &
BB ESRIEKE EREMIBRMHTME L.,
BB IBHRPTE RO ISR E A5 5, MTRETB SR
IMELBFI5E
R R R R AR ERR 2 I R E 5,
REBYiE: X E R EliEK, REIES. IR R EREHK
TR E, XESEAE I EAE RETHRIT.

Hitr
TR E TRIRITHER, ATLUKHAEA, (WHEIR D4R BRERE
SABBNIEMR, FEHITAEN TREFNEREE.
EE AR ERA S (HE XL, TR
/LM ECEC I Z 5T, 1556 TRH K FF Bt 1%,
BEONBRITBER RN B Fo
FESBMENETEHEE,

1]
wh

KB TALESITER.

a

A E&: —SEFBENORERERET LB, EH TR
ETRIRLHILIE M EHINFTAR S AT FEES, T
EEINRIBIH B E L E R

BEBER BT R CRIMIE N F R REETRNFEE

Bbfto XEEIL P Y P BE S B S5 X LE BB (U R FBEI Ko 1B 7D B iR

FIBIREE KIS LI LR IFZN T A, )771L TRBIFIES

PERTERIE S,

Ao

A B 5T DeWALT SEHBMIE 2 58, B EERZZ I
RFBIENE, ERUENSE T A —EREFARFIR

2N2F SIFRA S 5 Z X, 2K/ 05 X BT FF DEWALT #E

FELIB

BERENEHEESEESXTRERGNER.

RiPIFIE

B, BRI SHRICI P S S T8 5 @5
E Hrig—fRhbIE,

P R 6 & BT S BB AL, MITIREAR ST
W o0 TR B RIR W M (44 Bl BB T P A et o BB
REEZER, B5SE www.2helpU.com .

FEEhE

AEH B I, T REiR IR FEpk TAEPR FR Y B 18T, 7R

BHATFE R FMR ARG S 4R, 15 R BB LURIFIFIR
FERBMENE, ARKEMNTALFT.
EEFRMEN O ERENEEEREERET LM
[Elus ik, EIUREY B B AR B A S b

ERRsS LS
DEWALTARSS LB LI IRININZ AR, AlmMEREEN. A5
B RARSS . A RIGTERIRIBINIAR S PO TS, BITERR
FEIBEAIRT G UEE~REE L BRPOMIB SE LR,
B AL IR WL S IR AR S AR, HEES RN
DEWALTARZS H o

& & SEEEQE
i 3ik: 701 E Joppa Rd, TW050 MD21286, Towson, 3£
= i ST




3L

FRPEENMRNENREE
GEYHR

AT R _ g | zEpE | za—xm
kB (e} o o (e} (o) o)
ML 0 0 0 0 0 0
BRI 0=,
PCB) X o o} o} 0 o}
(EThERE 0 0 o) 0 0 0
Bt X 0 o} 0 0 o}
FEEEES X 0 o} o 0 o}
B (Eh3k/BD%0
1y 0 o} 0 0 0 o}
B AN X 0 0o O [e) (e}
ARAGKIBSIT 11364893 E 4Rl
0: MR ZE EVREZ AT E IR R & £397EGBIT 26572 E PR EZ K L T
X ARMRIZEEYMRE D E SN R IR R R & 2B HGBIT 2657241 E FIFR 2 K
E3E AR AN E U TR A S AFE= T ZMNEARNRERMN, ARt e EEEEY
R, EIRE R R AR LUBUOE R, Bl IR E B RBR 2 5 N K7 3\ BB IR R 4o

WRERMEN BFBSTmPaBNE TR R EINEHRE, BFBS~RAP EEERZRBTE
SERAIENIMREME S RUTHEA S W= iEm ™ EIRELHR.

ID)

IFRIER AR 205 WA REBHRAART RN T 2ERHRMRERIEFR.




FREP

20V MAX EixRIEHEIRF

DCF891, DCF892
a1 A\ FEEEsm s eI
= AP S 169 R B VRS, 2475, A8 TR BRI

R EOREDWAT L R /BRE S FHER. T ENERME AL
%ﬁ, DEWALTERAZEEHN TAERERIRNEGFEBHZ—

3
o8[

&R, BT RN S RET E, BEIREH/ IR EHIIE
TR E B FITIE 15 Pl BE B 7E M8 L ERRRIA G IEA 1R ED

;f % %f@ﬁaéﬁ/@afm%mﬁ, BRARERTHRIIEN AR BN RE AR,
Ehte % T A RISk 7E 8BS, B AETB L IRBA /RS REA
AR #, BB RE TR A ISR SR 09
FEKE,
OCF89T DCF892 FELREBING T 24, (R IEA B2 SHRBIT IR
B, GI: (R T AR, (e F 858 CUREER) ,
ER Ve 18(20 Max) 18(20 Max) TR AR 2t
BitEn SBEET EHT
D W 760 760 @ B A TS ENRAR, 2B TFREEEFM.
SHER mint 0-2000 0-2000
[—E X%~
EEeEmx min’ 0-3250 0-3250 EE.ZIEE
B AT A YT ESHEAT S EARNEERE. BEEAFMI IS
Precision Wrench™ #& ¢ Nm 812 812 GRS
(RIS Nm 136 136 A R RTESBRILT, ERERS, SRR
g Nm 406 406 BEE,
R Nm 812 812 ﬁ B T BRI, ERAES, TSR IR
BRI S Nm 1084 1084 BEE,
HIBRT mm 127 127 ﬁ W BB IR T, Bk AR, AR TR EEM el
B2 (FRBMA) kg 167 167 EEE,
A ET— 974, BRI, AL
200 Mo ABA AR A, RAREA 00/ VosB N ;;g: EHFABISEONS, SARER, RS
KRAVATEE (e ), EREEAS. °
A ==
A EFASKSER
it FER/TEERD (H8)
B55% R %8 @) DCBI04 DCBIO7 DCBI12  DCBIIS DCBINZ  DCBII8  DCBI32  DCBI112
DCB6O6  18/54 (20/60Max) 6.0/20 105 60 270 170 90 40 60 90 40
DCB6O9  18/54 (20/60Max) 9.0/30 146 75+ 00 270 135 60 75* 135% 60
D612 18/54 (0/60 Max) 12.0/40 144 120 540 350 180 80 120 180 80
DCB181 18 (20 Max) 15 035 2 70 45 ) b)) ) 2 b))
DCB204 18 (20 Max) 40 061 | 60M0%* 185 120 60 60/40%*  60/40%* 60 60/40**
DCB203 18 (20 Max) 20 0.40 30 90 60 30 30 30 30 30
DCB20S 18 (20 Max) 50 062 | 75/50% 240 150 75 T5/50% 75/50% 75 75/50%
DCB185 18 (20 Max) 13 035 b)) 60 40 ) ) 2 B 2
DCB187 18 (20 Max) 30 054 45 140 9 45 45 45 45 45
DCB240 18 (20 Max) 40 0.54 60 185 120 60 60 60 60 60
* EIHHE 2018114758 20115
** CH9RE 201536 34 L1

20



FEEPX

BHTA—RRLES
B IR B RIS, T TS S
FHET AT BB, AR RS,

RREFAREE SRR B RER.,

LURBITRFrE & aitiE B8 TA I BIEERES) (5E) EF)
TANEWES (5E) EFH TR,
1) IT{Esh®Rs

a) FERIEIIESHERER, RE S EENISHE 5 EFEL.

b) FEMTEBIRIRIR, 6 5 AR, WAESA EEATIR R IR (E
BEITR. 5 TAELHINERIRER I M ESIES.

o) EEHREMEHREMAZETEMESHTIR. O EE
ES G

2) BRRE

a) BT EIFTRYASIGERT. L1775 2R HE 5,
TRy R T AT REE B SR 18, (2 FAAAEEL
FEBYHHERSAAETT B9 1/ B PR AS B R B

b) ERABIEMSIEHRE, MEE. BHA BT 515
B985 B, S1E A BRI,

) FREEBHIAEZERHPRBRIRER, K&
BB migER R,

d) YIMERER. sF N BARRE, fUB)EE T AR
15T ;R EBARIRRES i MIBFLEBNER . TR E
REIE I EE R,

o) BEAEFIMEAEBIR, FREAESFIMEBIERE
o IR AEE EIMEAR B DR TAEE B,

f) EPATHRIRETZEERTR, FEAERERER
(RCD) fREERYEIRHERS (L FRCOPI PTG B A,

3) ABRE

a) RIFER EIRFEB TR, SAE EPTTAVRIEILIZER
—RREGEEN BT B M TER BRI R EI SR B R R
WENERER TR IREEE TAR, —FITEI0H
RS EHMENSBE.

b) EREABERE. A IMAE R R E. (Rt (FI207E
BEGH TMEBHNEERR. X2, K28 ER
ERE) AR ABEE,

o) BRBINAE EIETIRR/BE A FEABETE T
B2 5, ;B EFRE R I E. 5 ETE T AR T

EMTERIRA L, SUETE EB) T ARIRIFIRIFF G TIEN B
TRIBEE, BT A8 5 EFH,

d) HABEBTAZ 5, B TAARARER IR F . 2 E
BH TAEHE LERFHIBREEHIATBE,

e) TEBEMIRESF. BFZIEEMTHS B TF&. (I AT
BOMER FEFHIEH BB T Ko

f) EEFE. BT RERRIRE MR sREH L, TR
HFEEBEEBEPF. HARTIR. AN REZFTREE BN
SEBESE T,

9) EEREAREEHBRE. FERGHREE, BRTIER
BIEFEHELRE, (CAEERER A EYERRH
B92kR,

h) EMESEEE A TRIFRIRE, RITE1F 5 Rma%s
TRERLIFR - OIRIERT LR ZIRNS MR E G =,

BHT

4) EHTANERRIEER

a) EMEBAEERESIR. FIRIEEHERERIERNE
BTR. Z@HHNES TAFRER, Z TRIEELIRFETE
BEBN. EXDMHIT I F.

b) EFFTEERRIEFARI IR, Y1 ERZER TR 555
HEEHIEB TR, RIBB TAFERR, BB T LUME,

o) TEBITHIRZR. BRI EH#TF TR Z A, SARERE
PRISHRER R /B AN T A I AR08 [t 2 2 15 e P P
BT AEINBE SR,

d) WHBERNERTRFFELEELEEMS, it BFE
ARRRBED TARHELRFIETFRBIASIZEE
BT R AR EAERFED TRGELER R,

e) MEEHTIA . REZBIHESETHENFE BEFEE
IRIRTE T, REMRER B BB T RETHIRMIE . EF
1R, WRIERAZAEEES TR FZFHRELRHIE
B T AR LTS,

1) RIFEIEI TREFIFIER ZE 18 T EFBTIRFE
BIRIBEIE R, BEZ IR

9) EREBIAEHMNIAIEE, FEEELETE
B, BT AEE TIEREMMBERT LI RER =
B T ANTTHR S G TETENEE, 8RB,

h) FRHHEREAPERIFICIE, BRRER AL, 18 F
WHATERE T ERERIMER T TRETR B8
HT1H]

5) Bt TRANERREIESEE

a) REEEBHERBISENRESHTHFRE. CHEES
— BB WA T B AR MBI BT BE BN
KEko

b) FEERIREAIEE TRE M. CAA MR EbE

GERANSGENNK R,

) FEREMAAR, A6 HEREINEA St BRI, SRR AT F.
SRR A e EL it P 38 BRI AR BT S B DR 9 B NIRRT
EEEEIG NN,

d) EREHEERT, REGHEGHIEL; BRERREE
o EFNCIZRGRRE, BB KT ER R EIRES
L, WA ZRIBIEETT AR (A H AR EE B R A
B RIERNIo

) EEER EARIRIRE A BV E AR T R, 1512524 E)

BYBMEIBERIE HT BT TR BITT 43, BEA K IRIEH G

EMREAN TAEER KPR B RENIRER, 2

BRK PSR BB 130 CHIIRIE B BEB RN,

) SFIBEFRE 7 E R, sETER AR E LR EEE LS
IR B T A5 B, T2 N5 EEE LINA
ET7E, AIREE N ERIE I 8 A K R R

6) &

a) FEBEBTASAMREEIEEASL IRAHERNERE
HFRBITIRNE S EREBE TANZ 2,

b) EIMRIEIREREYE AR, BRI EIEFEE R ARG B
EIRFS IR HTTo

-

o

fl

[S)




FREP

@%ﬁ?tﬁ

ETEIEIME TEEfﬂﬁlzﬂFﬁﬂﬂbﬁFﬁﬁﬁﬁf‘Fﬁ, Rkl
IBLBSIEIFERIE(E B TR, IE /1L E— 1R ESA
RIREEEEN TRIVINELBEIHE, LR R FEERE
o ERAIAR, FRBEHRERE, RETRBERENEE
RER TR
B HEIRF I NIRF . AMS % TRAISEEF
}E BN ERIH S0 IR TSR BB EIE AR BN B
NS, BRI AB I BB ERH I RIBRE, §
W FIRTF, E1THE,

xE

DEWALT FE B3 FAEN, B AH D] e EAMRET.
BERRSE

BHSEEREA—BER AHAREBENEEER TR —
H, W ERREEENEERAEREE .

DEWALT 72 BT &
AR

IEC60335 & BAR#AE TR, AL RFBE

O

INREBRARIRIR, K AFADEWATSUR BRI AE BB R B B,

EREREE
WMIEBHME, TR EERLERER. AEHAETERNENI
FERRAIE R B GE2HENER) S BiENs/ EEER
T EHRE, &R 30K
EABEBBEN S EILEETEER.
FAEEHRERZEERSIETR
BREREFELERA . ATFMEAETZNESE
EEME:QEH (B2 HRBERD o
TEEFA 7 B a8 2 B, 5B S BIBPT B 16 UK 7o & 28
18 F5 St AA AV B A& SR C.
B BB U)/IB L RESEN T B4R, BRIAIEES
Eu&fﬁ%’ﬁ
iﬁso
i IESTERR 2 TR 5 R KR, S BT LUEFH DEWALT
B BB M. EMthIFRBREMAIE B IR, BN GEE
fHEE,
D S BEE SR E, HERMFTRE BiTiE R,
EEERLERT, n BRERIERE, TEBRNEE
B9 BRETEE W RGBT S ENEY), CIFETRE
AR S5 SBAEE O =2 B AL FAE AL B 1, AR B R Bt
T EREE, T ESERE BN, —E BRI BB
EBR. A kI B IRIGEE B R B,
BN EREATFMAIRIN T ESHE AR E. 75
B MR E 4 BB TRESIR T
BT % DEWALT I EE T EZ I, ELTEEFALH
RHEMESE, SR EE S 2K A B GBS,
BT EEREBERETH,
s E R HIEIRES, ARG AT AEHI I BAR, 1515 2R 1T
BRI A BATIRIE L) R R

BaRReM

Pk

ZEEE B8 30mA BB B TIRE

> E>>>>

AERERNUETEERE. SAHEAREZZEIHMS
HEIRIREZE,

RIEEHTE, ZRFENEAERER. €A TEENERE
B SIBA K EH GBS,

SRS ETF R E R B LH, BB ERREATRED
B EIERREGRE, BRI BRHINEPBE. 515 mEE
HERBEFRBVL B 75 BB BN IRAD KR AP B B o
FEREER IR IRIRIREYFEEER, S5 1L F) T LI,
MR ELFZEELE, BE R HR A MIBIRIG N, SBNERT
B8R, AR B RIEEETOEE,

ENETIRE 7 E S FEM BN ISIERT, R EIRIEMIET
1o EFTABEET EPIBEE B MG E . AEEBBT MK o
EERHER WRABER. REAERFSFEENASL
BB L8 R B B R

TEER 280, sEi§ 5 EES BB BIRIREE LRI, EHEATIL
TAEAEE E R, 171 Bt AR T RSP (TS TR R o KD ]
& 2 878 BESEEE — 2o
REREHIFE10R KRB ERMRt. B /)= EEFR
M EBER A HE T B EH T E S

AB47E (8 B)

1. Eﬁl)\%iﬁj%ﬁﬁﬁ, e 78 23 0V IR O R O\ OB B HER
REME S MERER, RREMEETE2RNALE (B8
EP) GTEPIE, ERT R EERFBERR.

3. BALERARER, ARTEBTTM. IR, BHENE N2,
B BMERA SR B B BNt B R LIV B,
BT EME BRI @,

AR T RRIEE T BN R EAEnRAN, T —

EREMEZ VAT E,

FEEERRE

IBRRE AT B, SR BT IS,
BRI

) e ———— 5
W] Bxen® g

Wl RS0 —_ §

*ﬂﬁ@%’%%fafﬁﬁkﬁ¢%ﬁﬁéh?bhiﬁjéﬂ@
BERTE, HOETENOL SREINERRET 8
@ME%ﬁTﬁ%ﬁ&hm A7 B R B R W BB
AR,
BENEBRF R ABHIENE
FREAANE.
AR AT AR R BRI,
MR EBRITHE, BB ESE
TRt
BB/ L ER
EABSENEBHEBANB?, 8 ABMBHBHEN/SITE,
EREEE SRR SRS A% RERE BHER
BB AAF B IR TR RN SR AL
AN BREANEE B AN L EREXEEN, B
AR BB R T 5B, VS BEEE, BT
FEEEERATBRE.

MAEFTE RER T BB ZIER

RigEEhoE

22



FEEPX

DCB118FE BRS AL AL AN BRI P BB A 5. BIAE T Z 0 A
B, AR S BERE. NRERES T EFTNEREEE, TDIRF
R A IERYENFTER N,
EFFERR
XR $28E F TANREABFRERL, FIREE M, BRBH.
INREFREZRGHE), 2 TAE BN MRERULER, B8
2R F WA E R BRES B2,
ik
BERBHLBE UK, ATUREERE ERIIETFERTIF
RELERBRERE, Bl TER TR REREEREEN
B E, MEBEA RS AT AEFE IR = RUREN BIMENE S Fe B B E
BFERE L EEREBEMUBNERERAREED 254 N,
BIBEER7-9 NENERERA(S &) FEIR KBS, TREAR
HRERERBHMAGESREREBEAKSIN KB HAVERAAE
BREEOENE, T RaTIET.
RERERET
WEERR. TEERZH, A8 75 LR RAE EFAE L
RIS (A AFE BN, 57 BEFINEDEV 5 IR
SHES. U1 R RS EN T A, Y1772 T BRER S
SRTERAEH,

Eithil

FEEHEZEERLIET

TE5] A MBS AR RS, SR £ B SR AUSRAN B

BEBENNEMAT KT E. A EMEMNTER 25, 56

E TR etER, ARERFTIRN T EE.

SREIEFEIETR

FERAEZIRIRE, E 5 RS, RN ELIRE PE{T5
BREAE Y. B ENET B s BEF P E
MAEFIRE & B M) EE S R BE
IMAETTHS Bt A FE B 25 A WU 5 Sy R A
LIEFRBH 7 ES PR, BRIEHARTE SRR, SRR
EASBE.
BIEE IS EIDWALT R BES A EMF B

« BBEROK D SR MR AERFEE B AR TG AR R

o EBDTEBETTRENRES 4 °C(39.2 °'F) (MIZ R FIMIMEFEE & /B
BIEYR), STERE R REZEITEEB40 °C (104 F)EYH 75 (40
BEXF MM FaiE BEFYP) FHKERTAMEME,
ENfEE WA B RERR A EIR, WA NRIRE M, Tt
A B TEN IRV T IEIERE F BB G EL B E AN
Y
EERASIEAGEIRZ A, sAILEN LA P AE B EE K IR
BBE, EEREEN RIS, SEEFFIERES, BB/ 15 18
NEFTREBEEZ 1k MR FBEZZBE, EMHIERER
R B IR B2 EENE AT
RSB B REIHI BT R RE B SR BT IRE, SR 3 E s
2o SR SF, 5A S RETREN

A BEIEER. RIS R KIEHNIEGRIREE 5

A

ES: Tl E RS, BT EERTHEM WRE
MABBISN SRR EIRER, sEIIMOE TS BES. VIHERE F55
EREMWA VNEAREELE. R HIERMIRRE
JHIEMAB B TS B ES (FIAI5T FRIER. LUGEF B TELERER) o

ERIRTEE S 5 | E2 A E SR BRI AR B AR FEZ X ]
HEE R OET TR

BEE AKX AN IE T AR R BYTE
ERBRIEHMRIB, (7120, T 2K B AN HE R BIHIE]
F B IBREEHIM T

Aol FEBIRE, 3Bl TR FRIEZEHERHERR
BIEEFE L, — L AFGAREWAEKN T AP EE]
BEE G WIE,

B KK W BB B B S ME A S BB
Flo EEHIME 5 BB AHARLS, S5HE (R MM AR S22 (RE AT BL AT AE
TR AR T G SRS B AR BB

LSBT B eI E TR,

DEWALT BT & 1T M A2 % (BiEM S E R EEREE
= EEMSEE RS (1ATA) BV REIERE. EREEREY
58 (IMDG) FRERAR 8] LUKz BIPR A BB X B IR Y SN 3% (ADR))
RENFTEERERRE, 28T S A E AN B RE(HEER
EREYERERE A RZEFM)E 383 HNREETAR.
KEHIERT, FEEEEH DEWALT BN RATLEFINE 9
BERG. —MRBEERTEAETER AT 100 L (Wh) 8
SRBET B, T BRENBARSEHNNE o BEERR. G
SRBET BINE EIIEE RS BB AR, Lhoh, BN IR SR
M, DEWALT R E2 R SR B 7 B /R BB IR =558, e HLABE A
EE2 LR, SR EEMAANZETEREE BB 100 RS,
AT EREE TEEE A AEEH) .
FEREMEEMATSEHEE N, BH 5196 SMEHEME
HEE ZR/IZTRBBRERNSFIEE. FMANEAERER
FEERAEMY, ERR SRR A ERER, BRI [
TR TRIRE. EHABREEITAE TERAENEL,
iEE) FLEXVOLT™ Eith

DEWALT FLEXVOLT™ ZEth 7 mAB IR =, : 5 F ELiEE)

fERIEN:E FLEXVOLT™ Bt B8 B E R S 7E DEWALT 18 FREF (B K
201R45) ESBPERE, 1SS 18 1R (RA 201R4S) HE BB IE &
FLEXVOLT™ EEABTE 54 TRFF (BA 60TR%K) 3 108 REF (BoK 1200R4%)
(18 54 (R4 (K c0fRY) Bith) AP, i§1EA 54 (R (R
60T ) BB,

IEEIET L FLEXVOLT® BEStP IIE 2B, Tt AR h B R =

B BRI —E R BT
RER, gE¥EBISENR
B (Wh) BBEEIRR 1 BB AR
AT (E. B E SR 3 =
18, B REFEEE E SR, IR H RS R E NSRS,
B, EER R REEES fERES IR

3x36 FLEF, =@ 3 18 D? Use: 108 Wh

B, SEEMEEEE
PguagsuiioR ()« Transport:3x36 Wh

EATAE 108 FLBS (VR 1
BEM) o
HFES

1. BIRORF ARG EERN. AZBARIB L HHT 2 E
AR EERINE. BERAMEENERSH, TMEREMEE
B EREF S,
NERIAHE, B E NN EMAR T ERT, #ER
RIS, R AR ER R E,

>E B> P

(il

N

23



FREP

EE AT EE B RRNIER M. EEA 2, Bt
WAFRFEE.

RERME A LARE

BT AFMUETR 2, RERRE A LOEHES U TER:

e RIARAEERFM.

B E R EHTER.
IV PN BB
PN HERRNEMETE,
TINRBEKT,

I ENEHISIREVELR,

REBENR4CE A C RS,

E>]

12EEPER
E EETWAREZENMER.
LI-ION
C—k REFTEER DEWALT 755 88 %4 DEWALT B4R 75 880 158
boaxxw B DEWALT Z8 RS EHHETEHY DEWALT BBt AN EE AR

FEGRIIEHHMBRBEN .

TR E A,

X
8

‘—' A (EERENE) ) REFEEES 108 REF (R

ﬁ 108 FLBSHY 1 BT ) -

(:.)—- B (ANRERENE) ) REFEEEA3 R
B (B 36 RBFIN 3 BEHM) o

EF

TEihER

LUN A6 18 (20 Max)fRIFE AR : DCF891, DCF892

L FE AR A Y 1 DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB18S,
DCB203, DCB204, DCB205, DCB606, DCB609, DCB612, B2 E N5 B
ERYH%

AEHOIE:

1 EHRIRF

1 fEzER
1 {EEFs#
1

$EEEMAR (C1,D1,E1,L1,M1,P1,51,T1,X1, Y1 BUg®)

2 $EFEMAR (C2,D2,E2,12, M2, P2,52,T2, X2, Y2 BUSH)
3 $BFEMAR (3,03, E3,13, M3, P3,53,T3, X3, Y3 BU8R)
1 fERFMm
AR EME R ERN T AR EMRNISRITX, Et/AF s Eae
JR B BENTELSRATIE . BEL SR E1$EBluetooth® B4R
SEEBluetooth IZSH M 2T E MAAZ, ERBluetooth®, SIG, Inc i,
T B DEWALTH sZ SRS R AI (R R 39 M 18 57 Bl . E i M g 218
ZBME&EME.
ﬁ%K%EE%% BB ERIT 2 ST E SR 18I,
1RIERT, SATI TS (FARBI BN E1E A F Mo

TR EpRsE

TAEERETTIET:

@ A REER M.
RBR T R V8RS B M ER R,

BEAEE(LE ([ B)
BERAES 11 B REED, BAAMRIAETAING o
)
2023 XX XX
SLEFEHANE

#REA (& A, B)

A & BB A EH TRANEEEEY, RIS EIE
RXABBE,

Rt FARA

I/ m b

#ith

ERtoieiveiil

Bt

TrekE

RIUR LR

ki)

FEFIR

BEtR
ZERRE TR AN AR REBMNEERR. CATAGRNE
Bz TRERAN. EBIRR LTI RE R EEE
2R,
MR EKRNEFT RSN ARG T EM,
AEREFEEEBHTA,
ARER BB T R R AR EASRTEERE MEA
AIER,
HENBSEE NENEFETBCEEEE TEAETT A,
BN REHENTE, UNRZ KR AHIKENAS (8
ERE) TMEGERASES RIE-SHEAMMAREEEN
BEANBATREREEBEEATR,

O 00 N O 1 A W N

—
o

24



FEEPX

RhCERE
ﬁ E&: AT REERBREASHEHEE, EE1TERH
B/ REMF R 2 5, AR E. S5 B T

AR giEmsEE,

A B8 A (S FADWALTE AR 22 75 B 280

EAEH TR EREhAE (E B)

EEARRCHEDE 5 T27E.

1S EtAREITAFMP

L iS4 5 B TRIFAPINIEIE (8 )

2. SBADBNTFIAPY, GEEF I HEEE T AP, LRRETEET

HHE RIS,

T AP ENE

1 IERURE @ AR TRIB MR T .

2. BAFMEBRBOFMASEOABNTBER.

EitEEE (EB)
—EDIWATBMAATE—EE S =EEELEDIERENEE:T, A
PIEREMAANNRERE R,

BT ES5HR AR, BT MENEE5t 12, = (B4 ELEDIETIE
HLHEE A AR, TR ER. 2B ESMEN A AHR
B, BTG =E, ENREEEHNRE.

AR EEMEETEMENTISRER, U AR NZ TENIEE,
BiRIgERAHCRENRARPNERERMAEMRE,

R (RIEEC(F) (B A)

A EE AEREREASEZHERR, 55715 T A& ER
AR R R R 8 L. RBIE T ARV A HAME
TEREeH Lo

A EE  AEEREASZEIRE, A REERHHH
B ESRE,

il BEEITER A B 15 E R IR RS, B DEEFBIER
ARG, 1§ B E R Lo

EE ER RN ERR RS, ERRENRERM 9 JERRT

B SR Ao

QBT ARENTIR4 9 HEE Y 8 TR T AT —MA, LEIEA

EFRERGFIAFER REFHE, AR TR LiFk.

BRI A, SEIRPREE R #8449 , AREHEEN

REIRIRFF R E R Ao

SRR IR (B A)

INHHTFRIR, FNEREER 1. BRI TR, FRARER
Bl EN TABE A3 E. BT REIRIERRE, B
1EE1T. SRR ERAH H B ERB SR EERERE B
7NN, TRESREMR MRLERTANERSD, HE
HHRAFLRN R EHER SR,

AR RRTEREENERER SRR, R
B,

g /3% w4 (E A)
R AR 2 R T TRNEESR, PR R
BAAIIER.

WFERIEOEE), FRMRMFRERIIZ T TREARIBIER/ZRE
EHZH,

TR W), BRI, T TEARAIBIER/ZEmH
=g,

PRI B R E & T A E ERAPA (I B TE LB T HIIR AT
(I ERS, A RIR I FRD 2 AR,

AR IEEH MR, BEEREE AR, STEMBNER F
1 HEE ERERBER LiFRRHREE,

T{FE (EA 0

ERTERIRMER B, TEE 6 g%k RER T TIEER
B A5, TIRERRESERRE. 5= EMRMEZ BERE K.
AR FRERNRRRINEERE, FUSEBEFE,

1EIUEEER (B A, ()

THTERARINEER 7, BEEATEZERETEERE—, 5
B {EPrecision Wrench™ 1R 3o B IR IB T TR BYBR AR /HI AR £
FEET, PR A2 RIRIRIRE 1 sRizh TRER,

Precision Wrench™ ([&] )

I T RERFRIEN, Z T RIEBPrecision Wench™ 1IR3, S P HES
EZEMNZENER S S PENB T TR, X8 AIERN
By, TE® 2000 RRMAVEREITERE, BEIHIRERA L,
TEGHER05H), REBEBAEE L3250 IPMITELREITEE, 3RS
BESN BT T &, R R EE R RIRE &,
ERE AR, TR IERIREM3250 PMAVERETEE,
TERMER B EF B RS, TE(EILE IR, FEpAEhiE
Y BRSE .

g

1ExX i3] RPM

ERE EREE 0-600 JIE
0—-2000 3
FRERIET PEEE 0-1200 JiE)
0—-2000 3
EIRET EREE 0-2000 JiE)
0—-2000 3
Precision Wrench™ 48z Precision Wrench™ ~ 0-2000 J[Er&)
0—-2000 37

i34 (B A)
ﬁ EE 2 EHEEIT  EERI T ARG WE, 1653
JERRIE I TER BRI EITIRE, BRI LREEIR,
ﬁ Al TEE AR SR LA S IR FETE B FH BT EHRTR R
WREEIE
HEBERAE I HHLE (FR) (LB, SHiRFREEMAR, RE B BN
HHEEE R, (B D)
DCF892
INTEAEHEE_E RN, BRI —RINFURESES 3 ENERE
A8 HE REMHIIRE, BREEH FAFLRFR L IREE
TEHHN BB REM B HEN.
INTEIRERIE, SRR EEH, AR BFURNT T o

25



FREP

1L BhsHRYEEES (B D)

DCF891

INFBIEE EREEMH, S —RIEOTLIREREEE B LEYHIB)
85 A3 HEREHIEE, EXHBHHILRTAL,
AEETENNE, TR L BIRBHBMH.

INTBIRIRMILE, SEHETLR PR BB, SR IR Tt

1#1E
fEFASER

A B BT RS RN RA,

B SEREREASSEORR, AR, LTHE,
A TR RSB T/ S W BRAE 2 A1, ROEI T AT AN
WA RS, B 00600 T A I d 2 (2,
FHRNEFHRENLS (BE)

B AR EESHE A SGENAR, BEOEFE
A FRNESE,

B THEENREASGEOER, BEERAR
A EESIEE,

RFREEENE, BER—FEEEFMN 10,

2/ (B A)

A Al SERERZEIEH/ AR FRESIMI R T R ELBIHITI7K

FEHIIBAGGHIRIE, ErJEEMNS B Fo

1. MR R E IR SR 1§ T A B E R E

2. MTERIRFR 1, BIIRIRIF. SRR, (SR
R B AR FREH N, AAREHANEZERZEERN
&, BFEUTHE:

BB AN B EEAEERMSEMNEERE, EERK

EEH .
P R dnsRae A ER RN R, Sl & TR EEE
palica(i

BERTBEETUA, —RIFEESNEEHR. 8
EfEERERE. SEMNADRHEAVE LT,
UREYSEHECRPA IR AL LI9SR Efth)5 8, e aesh E
REENA.

L RRAN M R R AR E R R S B RE .
FERE: ZERBBEE, REH NS IREERRE &
REZNEE, ERERREHBEAR. JENIRR,

ey

DEWALTEE 8 T SR S lEIRET, ARSI R BIER, TARFRD

BOMERE INTFIHEES MR RRERR, FEETTIERM T AMEEN

EHBIER,
B8 5T REERREANSEEHEE, TEETHETRAZ
EI TR R RAC 1 2 B, Y0 R TR TR
HEWE, BB TROIRERIEM G,

BRMELARTAIRENEE.,

[
A

B TREHFRINEA.

5y
SEEL
1BiR

A
A

EE: — SR OKRAEERFENZIME, FIEMEA
IR AR RN SR Z %N R VBT RS BERIIR BB BT T UL 2
BRBT, A IMALASER P 095E B S FbT EEE 5

E& BRI A MBI B EE TR
TR ES o B LA S dn FTRE B HISTES 1@ BB K S BE
BEHmEETEIE B ETTIE R TR REEENT
A T ERTAREIE RN RS

g3 A

A & B IFDWALTFTIR BB R TE A E dR LA TAB E

AR, T2 Edn EEBIE LM PIRE S £ 2Rk, ARG
EEBE, TEAEf L R IE@EDWALTFT B AIEC o
WFE—T BBEAECIIEREN, FamEmRER,

REIRIR

E D EEE R ARSI E R B BR—RERERE

Y BRE.
ERMENAES R EREAS BRI, BIRREHRRM
HIERFRBEEERONEBREREL. ESHE

51, 551555 www.2helpU.com,

AJFEEENAE
BHAERFS & BREAUIERERNTFREHTEE
73, A E B TR aniE R, X B R E UREHF
BOIRER :
BHTRNE, ARBERTATET,
$2EEF MR ] MU Y. sES E XA ER B S SRl
Wik, PR SRR B AR S B EIRT A Z ERE,

SRR MMEE

DEWALTARF OB BRIV EPIA B, AT MR ESM. 75
B MRS MR EAERIERAEBIRB PO THE, IR

FAEERIE . 0] I E & R A 2 1000229994633,
E 0O & fINEEEEEsIARAEAEINE
i i AdcHEMEETIER33R1E

z BB 02-28341741

MO O W KRBEERHERAR

i Ht:
5 EH

it =EEIE B = BR1379%
02-29994633

26



= _ _
ST Qe A

DCF892

=515 CH TS Y/ 2300 UE B SES BN B ST}
sora ™= PIH QAL A SOIXIBH MRS AelS As5HA] o
DEWALT S71& M=ot 2 MEILICHDEWALTE 22 282 AJZHE Tisor BILICE 0/ A &gl 7|7t SOt - Z
SOh2 3 AIE Y O SAS Sa M2 ARBAIS0| Th olEske e el 2 2 e

7Ides xERokE U Clem 22 FS 9/ e ASO| YErOZHE AeiXE
7| diolgf HS517| I8t 27} OFF TAIZ AlEBILICE S

DCF892
et Ve 18(20 Max)
HiEl2] f 2lg ol
e =4 W 760
FEot £ min”! 0-2000
E2YErAS min”! 0-3250
Zltf £3 (=)

Precision Wrench™ == Nm 812
22 2 Nm 136
Erd =] Nm 406
slo| 2= Nm 812
Zi £3 (E8) Nm 1084
37 =24 mm 12.7
S (HE 2] o X2 kg 1.67
s YE oray = m/s? 10
SSAM K= m/s? 17
A I HA E DS W/ Ee AT YE SES ITO TR
S& 205 LIEFLICE T2l St CE 8, L2
MMM |2} S MEZALE KMCHE 222X ZoEH X

&/ E= A5 YE0| T2 + JSLICH O1A

7 Y o] IR
ol el 7,

%)

ol o X
OIS Fol= 2 2n 270| 42A=S MEBILICL AS SN
21 S 7550l RolshiAle.
I8l BBl /5 MENS LIEND, YXISX] OB, A2
EE MZE R4S SR
Zo: ZAE 21 MENE LIEID), YRISHR] BoB Al
EE MR BYS RaE £ AL,
Fol: Yoz 9lglst HelS LIED, XIS oo B
ZOlsAAL TS $YE ZHE £ USLICH

o

=
oo
-

T *IFgE HEFLCE

SHY SIBiS LiErLICt

> PP

Tjzt SOt e F £FS T BIHAZ 2 ABLICE
HHE{2| EXI|/EH MZH(B)

stz Hs - A z2¢ (g) | DCBI04 DCBIO7  DCBIT2  DCBITS  DCBIIZ  DCBI18  DCBI32  DCBINN2
DCB546/DCB606 18/54 (20/60 Max)  6.0/20 1.0 60 270 170 90 40 60 9 4
DCB547/DCB609 18/54 (20/60 Max)  9.0/30 146 75* 420 270 135 60 75 135 60
DCB548/DCB612 18/54 (20/60 Max) 12.0/40 144 120 540 350 180 80 120 180 80

DCB18T 18 (20 Max) 15 035 n 70 45 ) 2 2 ) )
DCB182/DCB204 18 (20 Max) 40 061 | 60/40% 185 120 60 60/40**  60/40** 60 60/40**
DCB183/DCB203 18 (20 Max) 20 040 30 90 60 30 30 30 30 30
DCB184/DCB205 18 (20 Max) 50 062 | 75/50% 240 150 75 75504 7550t 75 75/50%*

DCB185 18 (20 Max) 13 035 2 60 40 ) 2 ) 2 )

DCB187 18 (20 Max) 30 0.54 45 140 90 45 45 45 45 45
DCB189/DCB240 18 (20 Max) 40 0.54 60 185 120 60 60 60 60 60

DCB186 18 (20 Max) 60 095 60 270 170 9 60 60 9 60

*UMP T 2018114758 = 1 0]F
O A= 201536 E= 1 0)&

27



&S STo0f| 2ksh 4 oM
#1: 0] H5 379} B MBEs 2E o Znet
TN, M5 2 NS SloyAlR, ofef Mt 2
KA A WX 2roP 2, S /s Azt

c)

A
AS FefEh £~ QlBLC

ES
OIEE

8 RAISHIAIS, EZf
A= A7} 25| ik
o1, 714 S 91F) S0l 2= FLY cholol

£ Argsixl . FS ZT0IA BHxILH
A SEAE £ 2 o4 et
HE 372 st Of'EIOIRf F uzrs0l
=2 getol 747101 & £ sHAIR. 0]
A EXMES

SHALE

1A @
HE Z

2) F7| ox

3)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

41| 2t

a)

b)

c)

S379 E2jaE= ZHES} F4lo| UX[5HOF 5,
E2|1E ol FENZE JNX51X] OHAAIR. S FXIE
HSS 70l CHE OIYE] E2{38 AFE5HX] OiEAIL,
NEEX] 4e 22T & FA0] Yxf5k= 2HES
ArEstH ZE *Ig0] 205Ut
Ijo|= 2k, 2tC]ofloJE], #IX],
EMX| AR SIUAIR. =0f
iOfX/L/Ef
ME Z7E H| E= &8t 20| £E51X] REE
FofstHAIR, T 7101 20| S0{71H ZH 21E0]
=0t
ESHRE CHEX] OHAI2, ArEsto]
HMSSTE 2U617ILL, ZEE 5| EOIEAM
E23E &X| YEE FostHAILR, METEI Ho| K=
298 HEE|E XS Tstn, SRR BME| EE 717]12]
718 Fololl Xl =8 Fo| SHAR. T AY L
5 QomH ZtX 2/§0] =0 lEIL|Ch
£ QoM AEE ui=
ARBSHAIR, 22 A0
80| ZofsUHCt
HEZTE &8 BZOIM ARE 22, HEA| £
AEPIE AISSHAAIR, =8 XIER| (RCD) & AFSSHH
#H2| fI2l0] E0IELICE RCD E AlgotH Z& 9/8/0]
S0{5HCt
X‘I AI-SI‘
HE STE Y U= YPASIX| 2T H0 Fo[5HEA
40 WAL, T3 MEfOIALE %S, &, XITHE
225 HeEolME HE STE ME5HX| DHINL. TS
D2 AR50 Z2I0F 5 =2 BOLE AZFSH HAS Cfst

Syl fY= g¢
Uk

I-‘” Ei QHIE ir.egl.uu_g g}Al Eﬂgg

watn

4

IcE

XNED

jcE

Q

HE 37

el Argol Harst

O
st ACZ2 Al25HH

=
=1 Aere! =]

2 9

d]

1

ro J)l' £ %> 0

FESHIAIR, SEISH AN U 0jAS, 0|1iE x|
Ixis) QD EE &2 HE 7T S0 HE M|

At A B4 2/E0] BOISLICH

olEstR] 212 S FHE Wxl, BE /ES WEIZ] ol

Az ME|E ZTE Mey Ei S O AFHo]

d)

e)

f)

g9)

h)

AIRIZE AHE fIXI0l A=K EHEA] E2I5HAIL,

AQIRIZ} A PIRION U= NEHOIA ARIRI0) £712t0]
g Y2 M5 78 LUl M5 S0 HHUS

BF5121 Aot YUELICE

= 77| Hol BE 8 7] &

55 2 2
HASHIAIR, 5 Z70] 8t =B0| Az|f 717
SAIE(0] QOB BYS KB+ UBLICH

251 BS BX| OHINL
TZEE XA,
TRE ool AIZE 4+ AL

Bt oj=S B, HEE R0
I
Al

. S SHIE XIME MM
2 X

OEIE AHZ RIS B H2 TS
I

J

=3

0

ILt HATE
250/ 220 |

T L= 2l HE2|f

’—‘!-géfxl Dl'*‘*l.‘:! Helzlefa 20
SEst 2 Al

212t A7t MBE B2,
AFSE|T Qx| HHEA]
A1 pixlot Eele

sio
aHE 2lEs

52+ ‘EJQL/Ef.

HRIE X ASEOZM MZI ASEOR OIs HLo]

HESIAILE B OHH BRI TXISHA] YES SIS,
BROIGH AE2 A0 425 A4S 0pIE 4

UELICH

4) M =23 A2 2l zha|

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

q) =

h)

TS S0l RIS IS JI5HX] OMAI2. sHE S0

Y= SHIZ HE 378 AL, SHIE 5 Z7E

AS3for MAE £ SIS B OHXiskn HES
283+ YBLICH

ARIX| 27ALF MRIX| P B9 HE ST S|
OHIAIR. ASIK|2 HO{EIX] e XS BRE Slgfsiaz
Salsfof LIt

HE Z7E ZHSALI YMMEIE HHSAL B

Hoj| HF -'--Follkl 2a|El= P MM E212E
&1L} K= H{E{2] BS 2a[5HAIR, 0]2{at off e
O ZX|Z [fefol Fs 717+ ZAp| &g 2I80]
Z0I5LICE

AESHX] Y=
BEsD, HS
Atto] xi
Zne

XS BFE of2loje] 20| $x| &
STLE 2 XIA] Aol 2l=5tx] &
BTE HI ALBSHX| Rsh SHIML. TS
EIX @2 AREAE 2 E 2l et
s = HMIME] 2X] B = RE2
ZZOIL} HIQIE!, BE ml2 U J|E} M5 279 Xt50f
IS 0 + Y= JIEF BE MEHE SOISIAAL,
24E RE0| A= B AE51] Hol| HS Z7E
FEGIAIL. EE2 A= £ M= K|
ol A| ot et

STE MRE YEE RX[SIUAIL. 7IEAI2[E o2/t
& RAlotH S5 Akggh i 8iRIgo] Ha1 LfE 7|7}
20/stLCH

el Etgn g u% a2is}0], £ X|A| Akl 2}
HE ST, YMM2] X E HE SE AR, 2 AE
A#D:l/qO/ LHQﬂ’L [:ILE‘ QEE = Ago;fﬁ ;2/@6;}
Ecide=

2= 2ol
1=
42

i
saig

al

=

. 2X0|= BEo| AREl

xE T
s &

M= L
rE &

HEASF 4~ QI LICY

T MmH
ST} H= mH2 ZAZXSI0 WS YEHE RXI5tE 22/
70| EX| 2= SHIAL. 0|1n2l2 ohE1} &= P2
Oll7|1x| =28t deol A HEet Fg ) 341 #els BEGIA]
&Lk

28



5) H{E{2] 237 Al U =o| AlSt

a) CHA S3g o= HZLHIM X1Zs S|t
ARBSHYAIR, SiLtel HiEf2] 2 RS0 Helet SH7IS

CHE HEf2] B} g7 At E S R 2119 210 A&,

b) Hs ZTE AEBE W= FHIH2E XIFE|O U= HHE2]
at AFZSHIAIR. CFHE HiE2] H= AtEsHH
/7Lt 2tAle] Plefo] ATt

C) BHEI2| HS ALSStX] 24S wol= S, 53, 7, £, LA

50| 34 SHLL, Tt 20 AZE £ U= X2 I4
EA7 BX| YR P FUAIL. HE)
242 7L} sHHe] PI10] QgL

d) HEI2|E BC ALSSHH A7t HHE{S]0IA 2 LS <

ez, HES msHAR. 2 FHES 0= E2

MONAIR, AH} E0 S0IZH ZL XZE LOLAIL,
HIEIZIOIA LIS A= S5 RLsirif SiuS el 4
gLt

e) AYEZL} HBE WE] Y = S7E A8
ORISR, 245IALE HEE HlEl2)= 05T 4 gt
X8 B0, S Ee T 24 PIBS 0| 4
ULt

f) HHEf2] B E= S7E SOIL} HF 220 E5HK|
OHYAIR, & T 130°C 00| SE0) e BEP Zua 4+
gLt

g) BE &3 X&S 42D W B £= Z7E YA
AIE 9] gl SO SHHX| ORAL, 5|
QN BTG AIFE 9| Hro] SE0|N S
HEI2|7F 2445101 K $IE10] B74E 4 YBLIC

6) Xl

a) XHS ZE 1AL SY @A BES AHESI0] H|
S &sHof BILICE 12(0F Hs S| eHNo|
BFEUC

b) &&= HiEI2] HS FHI5HX] OFMAIR, HiEI2] L2
MEH| e S0 MblA SEHAE SollMet s

grotof giLich.

AWE x| QM FI-TE Y
. oS sug ) ¥

AFBA| HOPHE EE5HIAIL.

+ gLt

Za: QUE 2iX|= E3 X7t OfgLC) IALE

XYE 232 =Y off 0| B7E AS5HA] oA £
I

Rlof 22 Se/xoln wEE £3 55 Axls £}

DEWALT ST17 = Ofet £ Al W glonf At HS5p|
£ AR

7| ek

7| 2Ef= Bt ZEX] HYol|Rt S0 EA =X
o] FEofl 7IxhE Hefuh UX|sk=X] e 2fels
PS ]
=

SHU19] HYo| FEEe

BHEf2] o

MA@, 5t

X} et

DEWALT SX7|i= IEC60335 Of 2} 0]F HoA=|of
QIgLICE makM FXMo| LS| st

M AEIh AME 2 DEWALT SE= ZOI AH|A 7|2

2F w[sHof

Iol= o1&
7taH Agatxl ohA2. AE S0l Helda|
U= sl =2 AgotAl= (71 HloJE

Bu: M e S| URol| A7 S0171A] ==
SIAIR. HEE + QUELICL
Bu: 4 L7 TR 30mA 0|21 =3 XIS

Atgst= A0 Z&LICL
A

D ST TN, ST} EE SF7I0f SIZHE0f
OB FT7| L0 BE ST FEo| 0[Sl ol
ErtE 4 YLICh EHRAsl| Y20l 52 F4 2t
SXZ 59| MY 0SS ST7| HBIEl0] LI A

oF

[
SiOF BfLICL ZHHIE] 2tofl BiiE2] To| gls &R afat
HiE2] T8 ZF710M SX7(0] 22125 HoYA L,
S| 4 tfi= E22/35 E0tof giLch

2 A2 ZEXMol| SAE SX17] 2)of ChHE T2 vhE]2]

WS SESIX| oA, 2 ST7(9} HiEl2] H2 g7l

S=

ABSHES S ALk
- Ol2{Et SH7I= DWALT SXE HiE(Z] £ 0j2le] SERE
AKgE # GIBLILL T2 B2 A5 S, 2 £

ZEAmO] 2l8l0] UgsLct

- SHIII} HILL £8 2X| PR SHIAIR.

- SMIIE 22# Z TEJ) OfLlz §2IE BOHAS,
Tajolst 77| Bal @ B A4 /50| FoISLIC

- FEJ} sl ZaIALE JIEf 22I0] Ofsf ANEIAL} S
) REE R[5S,

- EoMmE Z97}OILIE HE TS ALSSHA] DHIAIR.
olft IEE HR ISR S, 2 EE 2RI SIE0]

UELHICE

© 7| Yol SAHE S2E7IL FER2 ZH| SIS
| £%0| 5] LRI B BE = ASLICL SH7= S|

7H710] £x1 DRIAIR. S37|= RIS YE L] U
2=2 S8 &g

- FEL S} AYE SHIIE SSAFIX ORIAS — 54
TASHIAIL.

29



o
Hl
2

>
%
Ot
N
o
[y
3

7L} HOJEEZFLE ofi st Ao 2 E A ME
L0ll= STIIE ZHSAIZIX] OFYAIR, 30! Mu|A HIE 2

n!
3

+ SIS Ballstx] OlHAIL. MH[ALF 8|7} 225t ZR0ll=
2l MH|A MIE|Z FIXIHYAIR. 22 MZEglotH 2,
LTI = SERHe] /{0 QUELIC,

+ M FET) AYE ZR AL XIS Qe MIZE YA, AH|A
CH2|® = 0lof &ot= RAFA 2| 71EAtE Sall Al

HISHIAIL.

2] HA SF7|E SHEM 22|52, 2Hof

0] EOIELICt. HHE2] BS MHot= APto= ol2st

O1EX|E Lt "2 87| F g e

X OFAIL.

7= 1M BEE F12 220-240V S2 XESIEE AlJjE|0]

L|C}, CIZ HetollM= AFBSIX] OHHAIR. X128 ST17)=

|2l ElLICt

HiEj2] S (22 B)

1. HiE2] e 7|27| FHoll STVIE HEet 2HE| et

El

do oy ox
0 rd B>

2 ﬁ (]

Tt OQk

X

ol

30 O 1o
oy oo

1.

Rl

2. ST7ol HiEf2l I S 2 7|21 2| To| 2HHS
HREA=X] SRISHIA Q. WZHHSH &) BAISO| BHEshM
ZHO|HM SH L2MATVE AEEASE L-LCE

3. B0 2t=&H W7 20| 1L AX ASUCHL HHE2] 0]
25| STEH Hi2 AZsiH L SH7(0f 2tz sUHCL
HHE{2] S STV(0IAM 2alct{H, HiEf2] ol A= HiE2]
2 HE @ S S5k

n: 2|50[2 HiE2] Mol g5t +FS StheksH XM
ArESH7| o HiEf2| WE 25| STAZIHAIL.

a

SWI XS
BHE{2] ol B MEf= ol HAISS AESHIAR.

*IA FEAISO| 24 ZSARIRISY wRHY FAISS 0]
A AR USUICL BIEIZ] B0| MY 2ol Eat, L2y
HAISO| PAX|T SH7I01M B3 HAHS CHAl AtELC

0l BB BTI= ZEO| YU HiER] M2 BTSHK| 2ELCh SOl

AXIx| Q=2 Bl0f BiEfIo) 20| USS FABILICE

&3 0= B3| 1S ol A= ULk

B30l Xt BAISs 22 ETl0t v

MEIR 71 7hM EJAES wot B2,

w/e o x|t

BH7I0IN L2 w27IL XS HlEf2) To| 2X|=S, W/ B

XIt0] XS o2 Axfelof HiElz] Bo| st 227t 2 gl

B70| TELICE 0] 20| BUY BT} KIS0 I B

DE2 MEEL, 0] 7152 HEfR I 222 AjsoR BH5|

2L

2 HiEle] B mER HER) Wt of LBl a2

FLICE B3 Alo2 TA0| ZH sefa] B2 o2

2 BT Ele] o] TESRICRlE At BN 452

=% gLch

o
o
12
o
0K
o
>x
=

>

v e
2 S

o

DCB118E X7 |0lli= HHEl2] WS Al5|7| lsh HAIE L& TO|
HEE|0] ASLICE HHE2| TS AS{0F 5HH o] Xtse=2
ZTLICL 0| NCHZ ZfSsHA| EALE 277171 gt UE 8<
SX7|E AfSotA| ORAIR. 0|2H0] ZX7| WRE S07HX]
U=ZE SR,

XL ©E AAR

XR 2|S0l2 BHE{2| T2 BHE{2|0f BHRSH7 Z2|AL 0t Ee
oM BIMEIS JiS 8iX[ote ML 25 AAHOR M7 QL ch
0| B7= FX} BE AAHO| AS51H AE5O2 MRLIC 0248t
AR 2|5 012 diE2|7 5| XY wrix| ST|of 21§ ol
BiE{2] S oM,

i apt

OIS BTV7I= Eol Ei At BUi0) S6t2 MSIILE o

HRE 4 USE MATUSLICH ol A= B2, BT

| BMEN 22 4 U e Uol 51, 37| 550 Wl

4 9l BU| E T|EF FOHBRRE] 2l UL, HolM FA
17]0] S22 ARBBIIAIL. LIkt o2l

L
>
1)
10
Pall
I
[
T
o]
all
Ot
gl

Z0| 7-9mmQl E|A 254mm Z0|Q] MTEE LIA(EE Fol)

£ N8sliM B11712 HEfs| M6, =B E LAY of 55mm S

7 S0 A0l 2002 Safoll DHEBUCL X7 HZel FUS

=EE0] QL Lol 25T Pl es] wEel=S shle.

SHI| 2 xE

A Zo: 2 Y. HAskH HA SHIISACEHEM
EASIUMR, SO RE BIFEY BEAE 557

J

2zt 220 22 U # 752 MAY + AgHC,
=S0/Lt MEME AESIX] OIYAIL. S+ LHR0] A S

QoL 37 RES W0l B WSS Hrf FBLILICL
HHE{2| =H
= HHE{2| ojl CHSt S 238 kM XA

HiEl2] WS wAshr| flof F2E e HER0 Bt MYs
5 =

HtEA| SfQl15km H7[8H0F it

BiEI2) T2 RIAOLM 71 1) 25| STE At} ofgLc
BiE2) T} S8 AIR517| TOf Ol O XIZS SSFHIAIL.
ORI O MBE BT TAS r2UNe.

TE XAl AFES giedAR

- 7IOIM oA, J}A EE BX] S 2 YEH0] U HHA
UIEI2|S SHSIALE AFBSIX] DHIAIR, HHEI2IS 7|21 f
Sx7]0|4 L2181 PIXIL} F}A0f 20| 28+ ULSLIC

- S0 UIElZ] BE IS U THES EIS FX| DHIAIL. ofH
HENZE SEE|X| Q= SHI0) AHSSI7] S5 HHEI2] S
HHESHX] DHIAI2. HEI2] Bo| TFEE|0] AZtEt AN SurE
$ UBLCh

- DEWALT SE7[01AfPt BHEf2] S SEISHIAIL.

- SO[Lf IEF AR} 0] 2L} HRo] whXIX| BES
SHIAI,

- 2E744°C(39.2°F) OJ5H2 HOIXIAL} (S 24 2 E=
24 225} 22) BA0IM ST} HE2] B HBSALE
AFE3IX] ORAIAIR40°C (104 F) (OB E 5183 Bn E= 34
ZE 5).

- HHE{2] Ho| Bt AMEIAL 2HEI5| SHtCiatE Hr
AZISIX] DRIALR. BHEIZ] S B0 ZLE 4+ UL,
2502 tHEf2] B GIAEITA 54 01| SIS
EONE=)

w
o



st=0i

[
o]
5 2
B 5
2

Ho
r

>E>

HHE{2| LHE=0] E| R0l B
Ao, HiEl2|Ho]
&50| 71 W7tk == e
ERE Ploll, BiE2] TolE2 A 77| BRAED 2lEH 9

E822 TYEO| USS Yot FAAR
@2l iEf2] Mo| SES 557] WS Yo + UYBLICH
A3t 371 DAL o

R2E HiE2] WS Hof 2aiotX] DAL
bHEl2] / AT THX|ALE 2 4EH SH7|of ZX|
OFAIR. HIE{2| TS St o2 ALt &4A17[X]
OfNAIR. 25t SZHE SUALL Lo ALY, Xfof
R|UALF J|EFS] RlRlo2 ofi BiAlo2E AME (£20]

SI5|ALE 2X|2 WAL SFE]) BilEf2] TOo|Lf SF7 =

AESIX| OFYAIR. AT = ZTAIL] 2I8{0] ALt
EHE 2] W2 HEES Plol Ab|A HIEO] BratsliOF
gLch

)

B3 s 28, uHEI2] BS BESIALE FONE o=
LEE uiEl2] EXlol 24 M7} 2X] REE SHUAL.
OIE £01, =, LIAL 7] 50| U= YAI0f F0iL, =74
Az 7|E YAl MEF S0l HiE2] TS FX| ORYAIL

Fo|: Ar8stx| = 7= ZaE Holx|7Lt HojE fIEo]

2= 2HYE BH| & FAAL. viE2] o] = Y2

-F%S Hi{Ef2] T 2lof Hl2 A AXIEH A HO1E

Lt

$0 Oh

EI>

1 3 2. viE(2|S 2 off BiE2] EIXPF a2
My 22 22 Z2 3 2E9 7k540] AgH L
HIE{2[E 28teh JR0l= BiE2] EIXpF BSE|0] /i1,
Aol g2 47 Hels 2o » s SH=RE M=
A0 U=X| E2ISHEAIL

&z 2|50[2 diElRl= 74*%% 220 S0{0f giLch

DEWALT HHE{2|=UN 2] Q8= 2401 2tst 11 (Recommendations
on the Transport of Dangerous Goods, RTDG), =X &t& 24 SS|(IATA)

o| Q= -, =2 XIsHA &= (International Maritime Dangerous
Goods, IMDG) 78 2 FHE 2 HSELL0] 2ot STE
(European Agreement Concerning The International Carriage of Dangerous
Goods by Road (ADR))& Zet5t0] At HZ 2 WA 7|20 w2t
dgsls BE 28 #8S & UL 2lF 012 TX| & HiE2l=
fIE 3t2 HIAE & JI1E AHAMof gt UN 238380l et
HIAEZ|QELICH

thoHel B0l DEWALT HHE 2] 2 5l 2&2 2 HHIS 2= Class
9fle 22 BREE AoM Melguch 2oz ofdxlss

S50l 100 S&EM (Wh) 2t 2 2|5 0|2 HiE2lS eloh=
+EEL 2 FAIS e Cass 9 0ff Tt 2&5(0{0F BiLCE 2E
2lE 02 HiEf2l0ll= ol AkEA] SZ0| A0 AUsLCh ot
ofL|2}, #2| BEHO 2 Qls DWALTE QIE Al S30f A2t

20| 25 012 HiEfz| WS KIS BB 245 %S BA
ResLICt BEf2) Bho] Q= A SZ0| 100Whr =ot =] @

N

ol

7

o
s 7

RIRIEoR HERIBE JIE)7t BEE BT 2482 BB 28T
4 SgLich

S&Z0| |22 NRATIER] EE U FHS WEX| oot 4
20|, T, 2pUE/EA U SN R0 B HN RS HopEs

22 24 BlAfe] MleiLict

=S

HPM 2 MMM MSsts HEE 20 21 S EH
=ML EGEAUE Aol Hetet Aoz ZEUn) B BE2
SAHO AL efEHe 2 MK EELoh 25 Al sy 78S
&ohs A2 FOIXte) MUt

FLEXVOLT™ HHE{2]| Ht

DEWALT FLEXVOLT™ H{E{Z|0fl= S JHe| 2= = AL 2
UL

AR EE: FLEXVOLT HE{Z|= 18V 20V Max) MIZ0f M1 Z & &< 18V
(20V Max) ML 2 EZE|M, 54V (60V Max) HIZO| M Z & Z<S 54V
(60V Max) TQfo 2 ==0| ELCh,

CEE 108V (120V Max) MIZ0l| EHAZE HiE2[2 70 ME & E
108V (120V Max) Fte 2 =f=0| Fu|ct

24 BE: ZH0| FLEXVOLT™ HiE{ 2] off &Ef|of QIOH, HiE2|= 2ut
20 Uz AYUCE 25 Al S RAISHYAIL.

=28 20 A o, o &2
QAEA S5 HiE{2]17H01 HIsh
O &2 AEA(Wh) S22 HiE2]3
M7t = 3 Lol Lol 2

Ho

o]

7| HZ0| 20{M QUSLICE /EA| S20| o W 0| BII=
HHE{2] 371 22 O =2 AEA| HIE2|0| Bitels EY 44
TEOM WS HMAIZ o~ UELICH

O£ S0, 2EtWhHA2 ArE & 2t e ZAIQ] of

3x36Wh2 LIEFLH, —
SRR (> Use: 108 Wh
ojn[BiLICH AR Wh ()€ Transport:3x36 Wh
HAS 108WhE Lieta 4

UGLIEH17H BHE{2| 28,

T AT AR
J = SABNS 9] om AILRIA AL B e
A8t 20| b8 BLIC 25| vefel 451t

AIE3IX| 222 woll= HiE2] WS H20lM

Jal
B
Sy HU

o H

o o= R

THooZ o R .
o mjo o

vl

)

fo

g ]

2 Azt BESIs B, 250l HIE s 25| ST HiEe)
B S50l Hal5tol Msstn, 2izxst Fao) HEshs
20| BLUICE

23 viEfe] B2 eS| WHE A2 B QHELID. AR
HOj| tHEf2] TS AYSTIHOF BHLICE

SH7| U viE{2| Hoj| F2HE 218

£ el A8 |

g Qo= & *7\ | BiE 2] 2ol SAHE
22 0| BAIE0] UEHCE

ALE Toll A2 2EMO| LIEE =XIsHIAIL.

S8 AZE2 71= HIOJEIE FEoHYAL.

HMEN Q= 2ZX|2 AEGHK| DAL,

%@-@E

>€( S E HiE2] HE ST ORAL.




4o
=2
i
Rl
EUO

2 SIAAL.
AN Bes SA| DAL,

Tod

4°C~40 "C AIO|OfAM2H SHGIYAIL..

Ay 38
£ 25 XROIN BiEfR] S 1[5t

XY=l DEWALT SX17| 2P DEWALT BiE{2| TS
ooy SXGHIAIL. DEWALT S717 (0 X|%E DEWALT HHE2]
0|2l0| HiE{2| S ZEXGHH Zet510] C12 9|3ish
HEOZ 0l0jd 4 UsLICE

BiE{2| TS AZISHK| OHYAIL.
O|=gh). of: Wh HAH2 108Wh &
LIEFALICH108 Wh BH 1EI17H

SEHUIT 4 24 T8, of: wh 2 3x36Wh
(36Wh HHE{2| 3 7H)E LtEtELICE

HHE{2] &

5 =2 20V MAX BiE{2| THOJ| A ZFSEHL|C}: DCF892.

2 x|ZEE Ct29| HiE2|ME AR S 4 Q&5L|CH.DCB18T, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB1848, DCB184G, DCB184LR,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB203, DCB204, DCB205, DCB546, DCB547,
DCB548, DCBA06, DCBA09, DCBO12. XEM|EH K= J]& H|OJEI=
FIENCIFSINI=}

Exl- LHRE

ZH0l= Chs W8E0| S0 &Lt

1 QUmE A

1 371

1 HE 53

1 2|E 0|2 HHE{2| T (C1,D1,E1,L1,M1,P1,51,T1,X1,Y1 2 &)

2 2|5 0|2 HiE2| T (C2,D2,E2,12,M2,P2,52,T2,X2, Y2 R &)

3 2|5 0|2 HHE{2| TH (C3,D3, E3,13,M3,P3,53,T3,X3,Y3 2 &)
[RPAR= SIS

Et3: HiE{2| T, S| 2 J|E gAE N 220 Z5HE|of QUX|

Q45 L|CH HHE{2| WO SX 7= NT 2ol Zete|of QUX| 4&LCh B

2E0j|= Bluetooth® HHE{2| THO| ZEHEIL|C}

311 Bluetooth® Y= 0OFF L 211= Bluetooth®, SIG, Inc. AR 2]
= AHO0[H DEWALTS| 0|=4Bt Ot= ALEE 2tol4dAstof|
ISLCE JIE M Y NSE= siE ARAe] Akl ch
HE L= diMalo] &4

$0 on

© HS Tol Alztg H01 2 A8 HPME /1 SX[GHYAIL.

S0l ®AIE O3

S7ollE thsa &2 230| AsLch

AR ol A8 2EMl LIZE SRIsHYAIL.

JIAL A, 22 SAIBHE DRAALR.

gur 3= 9| x| (28l B)

umt Bols A, MAAEI} BB 0] HEHES 20]A0)
Qlaflof QLict,

of:

2023 XX XX
HE e W 3

M (721, B)

ﬁ W {5 Z7 ES [ES 70| ofH BEE Trf
HZEHX| OHIAIR. HEZO| THAEIALL AF| RNS SE

1 a7 2907
2 H e/ o B HE

3 oty

4) sief2) s Bl

D EEED

6 el S

7 2c MEHT

8 we 55

9 LI}

10 ool st
g5

0l YE x| MR YUE M2 HAS Plsf A =ASLICL
&7 71502 ol o] By =X, B4 U FA2E0|H HALE
TS5i= o S5] KL

Hrj2 g8t SOl 710t Rl EE HATE U RoflAd
ALBBHX| DRAALS.

Olafet Yme 2Ax|= MRl Fs iUt

0ji0|7t 0] BRE SHXX] %’EE sHIAIR, Z8o| g SieiRpt
0l BTE AIBE U A=At K=} Tt

© OZlo] H =KL, = MS2 02I0|Lf =Xt AIESES
EAZIX] LUASLICE 0218t A0 MEEY ti= Z=0]
LR

=2 HEe o Aoy

2 2l
B B, XA e 7|20] BESkD AN, 22 Es A
kSt

5200] Dj2kEt AR(01210] EEH0| ABst=E 1O Z0|
OFHILICE. Of MIZ &7 Of2I0j2t EXF FolME QHELICH

Z3: st M| 2ao] @S £0l2{H STE FelALE
BEE E= HMAMEIE M7/ EXI512] Hols+E 1
g B2SHIAR. S0 LA | Asol0 2aE

> P

Z: DEWALT U Ef2] ZHp SX17[2F AF2E[AA 2.

32



st=0i

HHE{2| 3§ il U SF0i|A HHE{Z|
2a| (22! B)

E3: tiE{2| WS 0] &N STEIUEX] EISHIAIL.
BHE{2] g 23 sHSol

1. 37 s oFel

18

e
2
=
Gl Ty
o B
& on
o
o B
o g

2. 3ol viiE 2] Wo| HAstA| FatE o
W75t BT\ A7t SEl=X| ERISHIAIL.

1. 22 HE @ g =21 HiE2| S 37 HS0llM X5
i LI
2. 2 ME A S| Mol MHE 2 viEl2| WS
S0l MU
BHE{2| T2 &tol (22 B)
QU DEWALT BHE{2| THoll= BHE2[0l HOIlE S-S LIEE= 3719
=AM LED HAISO| A&LICE

BEI2] Tl B1012 1217t ME A2 2 2| FELICE
S LED EAIS 347F ZBIEI0] ARORM BH X 452
LIERGLICE BHEf2] ZI50] AL 7Kt B141%] OlStolel uheda) 2k

HASO| AXIX| pfesz biE2|E MSTIsHof gLt
Bn: TEEAE HiE2] ol Fof U= ST 2EWS UEU=
AY BYLICE 72| 7Isdgs HUEUE 20| ofH ME 75,
& & EE AMgAel 0] wet HAE 4~ AFUCE

HWE $3(SM AMMa]) (3 A)
Zm: yztE Byl YES S0l 378 o2l Flol
THEALE WE S0 SHS HE X] OHIAIL. 52
WEO ZTO| WE $3 B HOMAD.

Zm: yztE Yol YIEE SolzE, HE =

Fol: RYO|LL 242 RIS S0/2{H AZERIOER
ArBsts S2t E $3 8 ME8s10] EZS ZX| OHAI2.
=

ZQAlEh WE S92 BxGIL wA|E o] HMBE LG9 o
REIAL
4

Tlel Yol 22 2 S70IM M 2+~ Asuct
=35 olssta® ndEotn = LAY & Mt tg

C g i @ rio
m
N

i
u T8
B
|.|'|
[m
i}
N
[>
do
ﬂ
M
u
=

ATE HeAH E2|A AR T2 FUAIR, 275 nefd EeA
AQX|IE s&UCE Z70l= 2ailo|=ot FEE|of /JuELICH EalH
AQX|E 5| 2oW MUV HFLICL 7HH £ ASsH £EF
28 200l 7HE ettt =5 MElSt 4 QIELICH B[S
LT SO We| ASYLL) S+ +HS HdiskotH
AR Y = TAUOICH 71 K5 ARZsHIAIL.

D oM &0 HRI0IM A A2 MEBHA| ELICh Eal
ARIXI &aE o AS B2 Tfahof L ch

2
el
SN
1ol
A
z 4
5=
=2
L3
rim
M
o
=

H 8/ o s £2 2 7ol wye AN H3 HE
SELR- R

ot
o
2]
1o
iy
i

S, E2[7 AQX(0IM &2 dl S 2EZO
/ < 3T Mo HEZ FELICL

S5t E2|7 AQIXIE 51 S+ 2R U= F =T/

0

1o o
ton

>

Mz

o 7240

12 o 3
[

=
=3
rm
o
I
n
>
>
o

m <
L=z

B =
4]
for
=~ o m
p 2
{1y
o

]
C N
fun
i
+
30
o
C
o
i)
rr
0
0x
i)
ro
o
or
S
=2
Ao
é
50

o
o

N Jﬂ
1]
ol
M
o
>
o

o[>

fo o &

LBy
© 0w

n " g

X

T

I

I

2

il

18]

on

(=)}

2

ik

0z

fo

[t

C

Inl

il

18

on

00 K
i
Q
o> o
C

w

+

g

I E

ol
2
18°]
H
rs
1o
o
B
N
10
il
~
=)
=2
I
rz
on
o]
i

=

o

E MEf7](3”A Q)
Tolls M| 71X £ EE HY WA RE F Sl MeE 4
e o) £5/E301| ot

0H

QU= B Mey| @ ot UBLICE T
DES Metshn 79 2 2 A9ix| D 2 ARslo 270

&S Mook

o #xm (3

A& S 25 Qo= 0] =vte AR 1 2 27| Y 250l
o 2 Mo Hets Roichs 2 dAMEES SHO2 gt §
Yoz SYotH U0l ARHE wrbK] S57+ 2000 RPM S 2
DEELCE 3% O STE3250PMe| =2 TS A5 | FHof|
052 SF LA SXI6t04 AFEXtoIA o 2 Hlof Pets MSsta
M2E TE=SHH 20| E2HAIZE Thsds S

HIH2 MG ST=3250 IPMO| HAF &9t HIEZ FSS
OIELCE ALY 2T 2iS HAGHH =vls S4s 9510

N

£E5 B0 &5 ol=R019 'RE"S WXL
Iy s

L=1=) Oo{Za|7|0|M RPM

2R 2 U UmE 0-600 &etsr
0-2000 SHufsr
= 7t JUE 0-1200 &ut5t
0-2000 SHufsr
ofo| 2= 1< QUE 0-2000 &ut5t
0-2000 SHufsr
H XM e g A=™ 0-2000 M5t
0-2000 SHufsr

I YLE M2l B ARSSHIAIR. 20| gl
AMM2IE DIEEI0] PIEE HEIE RLE + ABLICE
AB317| ol AMMEIS ZAISH0! FLO| BHEX]
HI5HIAL.

A Fof: AZa1y| To| Y, BE T Y 572
ZABIUAIL, otElriLE 24E BE2 A5t Tl
@AsHof BHLICk

MRS WAl | Fofl ARIXISE EHE SHMEY) KXo FAHL
HiE{2] WS MHEHYAIL.

33



N0l HHMRIS HRIHRIRT MIME| Spi0) TS N4

o 2if+] EIS0| I5UIC, 252 Hol Pel g2 |
HARIS FELICE AMME| HXIS 57| 95t HE4 BS S2lo}
o 4 sk

MMl MAsHATH 7Y S4 T2 F21 dMME

A L

B

Fa: Y o XA Atetzt alig 78S E AL

0 Za: yzst M 2o fEiE Eol2H STE F5iALt
PEbE K= HMMEIE HAH/EXI57] T STE 11
HHE{2| B Ea[stAIL. STt ZAP| S510 R4S
g+ AgHt.

A Zm: 4215 M| R0 9B FO0j2iel 84 22/}

20| 26127 22 YIRISHIAIL.

A Zm: 4215 x| B0 9B F0j2ie] Y
AL VISS 041D EMs1 Eo YA

2612 & 9Ix12 XMstaiol 3 £02 ool 3 402 ojob

AIZEH (™A
0 Fol: tay Q/EE HABO ST0L Wi =2

-
+ES ALY + AR

3
ol gelol € +~ O%LIE%.

. TAL S0 AMMaIE SaU
72|17 | =2 AL,
2.7t 4 Salsf A%ix @ & ga

o
0H
Bl
N}
&
>
:L
T
I
=
Hu

- e HHEIN HOI YU L0l HoH =Y EF7}

7} 8|_||3

- MMMz 37I' SHIE BMIM2| 2715 ALEsHR| FoH
HE EI7H ZAAFLICH

- BEII:CE =2EXZ2Y 2!

Ze wgis

EIE Hes= goh =Y E3= 20|,
Alz=of et F2ELT

- BE: ZE LR =«
X—iﬂg} IO' EEE {RorL“:

[Et 0|2 Z0| YE=X] 2fI510]

- MR HEol RYu M=o HM ofde £y E30|
gefs ol

7 [ IOI A\7FO| JE\AE KO\ Eﬂj}» z;}sr\_\q

HH*\MOH et

Xl E¢

>.

7F0f =¥
elet g2 P&

Zm: M2E M| o] YES S0l ZRE HsiALE
38 T AHMS HA/SAIEH] 2ol B8 1
HHEIZ] T BRISHIAIL. S0} 2P| A5 510] SA4S
St 4 Bt

>

S| A tiE2] W2 s21g 4 gigLch

O StHFEH

ey EI‘OI‘ =

s S+ a0l 2E 20| BskX| &L

Za: S5 £0|Lh FHO| HXZF YO{lE Z0] 2o)H
Jts et ot A5 21x8t S7[E 0[E510f 0! 5P EoIA
XS S0{UYAIR. 0] ZAE e mol= S21E =

25 37 U S01E WH 0|ASE FSFAIL,
#n: 37 HiF4Y $ES Y48 U= 84 59
2215t SI5IotES KOj AISSHX| OfMAIS. TBX] e
I2{5t H20) AHBE MR O 4 ULLICE B
E21 22 HirS T4 HOFNS BT L) ol
Aol s YL Heh IS

= 5o

Hﬂ

> P ED

N

o
i
iy 2 FE

rx
m

B MM 2]

22: DEWALTOA MISSHX| 22 AMIMEl= & MiZolM
EIAELX] YRAteoz = HMEO0|A 0]2{er AAMAM2IZS
Algstd figle  ALICL MA 249] figs £0/2H
2 MEof 22 AHMAM2IEH ALESHOF BfLICH

|2
e AMM2lof chet XpMeh FEE Tl tlelEez 2ol5HAlR.

2Hd BHS

22| 271, 0| 7|27t EAIE MBSt tHE2IE 2
Maf| 7] et A XelotH tEL|ch

MZ 0t HHE 2|0l S 25 1™ KHof
gt 225 £ 4 U= XA7F LSO UFLICEH F7|
MZ0t HiE 2= X 7ol et IHEEsHAL. KIMEE a2
www.2helpU.com 0f A Z0t= 4= QU&LICEH

& H{E{2|

>

ol

o

A 71EE

OTI0f & AN 2ol tish S22t &g L2lok| Rot=
HiE{2] W XHSEIEHOF BLICt. HiE 2] 40| ClotH &td BEs

R0 viEf2] e HY|SHIALR.

- HiEfR] WS RHHs| AIBSHD 3 BTN EalshiAlL,

- Bl0I2 FAl= MBI 4 UL 0] HAIS HOHRO
Rl RYEHE MEIZ TPH7HIAR. $21E iEf2] B
AL H25| Hy|Euc

gd| # 2]

DEWALT = 2SO0 | 71 S0/ MRSt 4 QU MHIAS

X217 9i5i0] £ ARE= MES 2astn UBLIC

ABIS| O U HIZS| MEINS S| A5i0f AB Fl,

KX 4 9 2l BHoA| BOIE MBIAMEA $3sH0F BHLICE

RtZ0| gl= RO RE| W Kol Mol o 4als ABAtel 24

913 2 2olol2 Zalgt 4 UBLICE 7KL DEWALT MulAMEd o)

9lxl2 Lohsiavl M1 B SEE HHS Saf Mz,

Er0/x] F4 U JlEF et 52 EHolst 4 YLt

34



Bahasa Indonesia

OBENG KETOK DCF891, DCF892 NIRKABEL MAKS 20V
DCF891, DCF892

Selamat! remwar, level getaran dan/atau emisf bising yang
dihasilkan juga bisa berbeda. Hal ini dapat meningkatkan
tingkat tekanan secara signifikan terhadap total masa
kerja.

Harus diperhitungkan juga tingkat paparan pada getaran
dan/atau bising terhadap perangkat yang mati atau

Anda sudah memilih perangkat DEWALT. Pengalaman selama
bertahun-tahun, melalui pengembangan dan inovasi produk
yang mendalam membuat DEWALT menjadi salah satu mitra
Terhandal bagi para pengguna perangkat listrik profesional.

Data Teknis ketika perangkat menyala namun belum digunakan
untuk mengerjakan apa-apa. Hal ini dapat menurunkan
DCF891 DCF892 tingkat tekanan secara signifikan terhadap total masa
Tegangan Vic 18(20 Max) 18(20 Max) kerja.
Jenis Baterai Li-lon Li-lon Kenali langkah-langkah keselamatan tambahan
Output daya W 760 760 dalam melindungi operator dari efek getaran dan/
Tidak ada kecepatan beban i 0-2000 0-2000 atau bising yang dihasilkan perangkat seperti: menjaga

perawatan perangkat dan aksesoris perangkat, tangan

Tingkat Dampak min” 0-3250 0-3250 yang memegang perangkat diusahakan tetap hangat
Torsi pengetat maks (berhubungan dengan getaran), menyusun pola kerja.
Mode Pengundi Presisi™ Mode ~ Nm 812 812 @ PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko terjadinya
Rendah Mode Sedang Mode ~~ Nm 136 136 cedera, bacalah petunjuk penggunaan.
Tinggi Nm 406 406
Nm 812 812 Keterangan: Panduan Keselamatan
Torsi pemisah maks Nm 1084 1084 Penjelasan di bawah ini menerangkan tingkat bahaya masing-
Holder perangkat mm 127 127 masing Simbol. Mohon baca buku petunjuk dan beri perhatian
Berat (tanpa unit baterai) kg 167 1.67 khusus pada simbol-simbol in.
A BAHAYA: Menandakan adanya situasi berbahaya
Nilai emisi getaran a, = m/s? 10 10 yang bisa segera terjadi, bila tidak dicegah, akan
Ketidakpastian K = m/s 17 17 menyebabkan cedera serius atau kematian.

o ﬁ PERINGATAN: Menandakan adanya situasi yang
PER’N_GATAN" Level emisi bising dan/atau geraran yang berpotensi menimbulkan bahaya dan, bila tidak dicegah,
telah disebutkan menggambarkan yang terlihat dari bisa menyebabkan cedera serius atau kematian.

pemasangan baut pengencang menggunakan kapasitas g PERHATIAN: Menandakan adanya situasi yang

maksimal perangkat. Tetap i, bila perangkat d{p aka/ berpotensi menimbulkan bahaya dan, bila tidak dicegah,
untuk melakukan kegiatan yang berbeda dari tujuannya, bisa menyebabkan cedera derajat ringan atau
dengan aksesoris yang berbeda atau perangkat kurang

sedang.
Baterai Pengisi Daya / Waktu Pengisian Daya (Menit)

Catit Voo Ah  Weight(kg)| DCB104 ~ DCB107 ~ DCB112 ~ DCB115  DCB117  DCB118  DCB132  DCB1112
DCB546/DCB606 18/54 (20/60 Max) ~ 6.0/2.0 1.05 60 270 170 90 40 60 90 40
DCB547/DCB609 18/54 (20/60 Max)  9.0/3.0  1.46 75% 420 270 135% 60 75% 135% 60
DCB548/DCB612 18/54 (20/60 Max)  12.0/4.0 1.44 120 540 350 180 80 120 180 80

D(B181 18 (20 Max) 15 0.35 22 70 45 22 22 22 22 22
DCB182/D(B204 18 (20 Max) 40 061 60/40%% 185 120 60 60/40%*  60/40%* 60 60/40%*
DCB183/DCB203 18 (20 Max) 20 040 30 90 60 30 30 30 30 30
DCB184/DCB205 18 (20 Max) 5.0 0.62 75/50%* 240 150 75 75/50%%  75/50** 75 75/50%%

DCB18S5 18 (20 Max) 13 0.35 22 60 40 22 2] 22 22 22

D(B187 18 (20 Max) 30 0.54 45 140 90 45 45 45 45 45
DCB189/DCB240 18 (20 Max) 40 0.54 60 185 120 60 60 60 60 60

DCB186 18 (20 Max) 6.0 0.95 60 270 170 90 60 60 90 60

*Kode tanggal 2018114758 atau seterusnya
**Kode tanggal 201536 atau seterusnya
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PEMBERITAHUAN: Menandakan bahwa kebiasaan
yang tidak berhubungan dengan cedera pada diri
dan, bila tidak dicegah, bisa menyebabkan kerusakan
harta benda.

A Menjadi tanda risiko sengatan listrik.

A Menjadi tanda risiko kebakaran.

PERINGATAN KESELAMATAN PERANGKAT
LISTRIK UMUM

PERINGATAN: Bacalah seluruh peringatan
keselamatan, instruksi, gambar penjelasan dan
spesifikasi yang disediakan pada perangkat listrik
ini. Pengabaian dalam mematuhi semua petunjuk yang
tercantum di sini bisa menyebabkan sengatan listrik,
kebakaran dan/atau cedera yang serius.

SIMPAN PANDUAN INI JIKA SEWAKTU-WAKTU
DIBUTUHKAN
Kata “perangkat listrik” yang terkandung dalam peringatan
merupakan perangkat listrik (berkabel) yang dinyalakan dengan
sumber listrik atau perangkat listrik (tanpa kabel) yang dinyalakan
menggunakan baterai.
1) Keselamatan Ruang Kerja
a) Jaga agar area kerja tetap bersih dan terang. Area
yang Tidak teratur atau gelap berpotensi mengakibatkan
kecelakaan.
Jangan mengoperasikan perangkat listrik ini di
lingkungan yang mudah menimbulkan bahaya
ledakan, seperti di tempat yang terdapat cairan,
gas, atau debu yang mudah terbakar. Perangkat
listrik menimbulkan percikan api yang dapat
menghasilkan debu atau uap.
¢) Jauhkan anak-anak dan orang-orang di sekitar
Anda saat mengoperasikan perangkat listrik.
Gangguan dapat menyebabkan Anda kehilangan kendali
perangkat.

b

=

2) Keselamatan kelistrikan
a) Steker perkakas listrik harus sesuai dengan
soketnya. Jangan pernah memodifikasi steker
dengan cara apa pun. Jangan gunakan steker adaptor
apa pun dengan perkakas listrik yang dibumikan
(diardekan). Steker yang tidak dimodifikasi dan
stopkontak yang sesuai akan mengurangi risiko sengatan
listrik.
Hindari kontak badan dengan permukaan yang
dibumikan (grounded), seperti pipa, radiator,
kompor, dan kulkas. Risiko sengatan listrik dapat
meningkat jika tubuh Anda bersentuhan dengan
permukaan yang dibumikan.
¢) Jangan sampai perkakas listrik ini terkena hujan
atau terpapar di kondisi yang basah. Air yang masuk
ke perkakas listrik akan meningkatkan risiko sengatan
listrik.

b

=
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d) Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan sekali-kali
menggunakan kabel untuk membawa, menarik,
atau mencabut perkakas listrik. Jauhkan kabel dari
panas, minyak, tepi tajam, atau komponen yang
bergerak. Kabel yang rusak atau terbelit meningkatkan
risiko sengatan listrik.

Bila mengoperasikan perkakas listrik di luar

ruangan, gunakan kabel ekstensi yang sesuai untuk

penggunaan di luar ruangan. Menggunakan kabel
yang sesuai untuk penggunaan di luar ruangan akan
mengurangi risiko sengatan listrik.

f) Jika penggunaan perkakas listrik di lokasi yang
lembap tidak dapat dihindari, gunakan suplai
yang terlindung oleh perangkat arus sisa (RCD).
Penggunaan RCD akan mengurangi risiko sengatan listrik.

Keselamatan diri

a) Tetap waspada, perhatikan apa yang Anda kerjakan

dan gunakan akal sehat saat mengoperasikan

perkakas listrik. Jangan mengoperasikan perkakas

listrik bila Anda sedang lelah, atau berada di

bawah pengaruh obat, alkohol, atau pengobatan.

Kelengahan sesaat saat mengoperasikan perkakas listrik

dapat mengakibatkan cedera diri serius.

Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan

alat pelindung mata. Peralatan pelindung, seperti

masker debu, sepatu keselamatan antiselip, helm proyek,
atau pelindung telinga yang digunakan untuk kondisi
yang sesuai akan mengurangi risiko cedera diri.

Hindarkan menyalakan alat tanpa disengaja.

Pastikan bahwa sakelar sudah dalam posisi mati

sebelum menghubungkannya ke sumber listrik

dan/atau baterai, mengambil, atau membawa
alat. Membawa perkakas listrik dengan jari Anda masih
menempel pada tombol atau menghidupkan perkakas
listrik yang tombolnya masih menyala akan berpotensi
mengakibatkan kecelakaan.

Lepaskan semua kunci setelan atau kunci pas

sebelum menghidupkan perkakas listrik. Kunci pas

atau kunci yang dibiarkan terpasang pada komponen
perkakas listrik yang berputar dapat mengakibatkan
cedera diri

Jangan melampaui batas pijakan. Selalu jaga

pijakan dan keseimbangan dengan baik. Hal ini

memungkinkan Anda untuk mengendalikan perkakas
listrik secara lebih baik dalam situasi yang tidak terduga.

f) Kenakan pakaian yang sesuai. Jangan mengenakan

pakaian longgar atau perhiasan. Jauhkan rambut,

pakaian dan sarung tangan dari komponen yang
bergerak. Pakaian yang longgar, perhiasan atau
rambut panjang dapat tersangkut pada komponen yang
bergerak.

Jika disediakan perangkat dihubungkan dengan

pengeluaran dan pengumpulan debu, pastikan

perangkat ini dihubungkan dan digunakan dengan
sesuai. Penggunaan alat pengumpul debu dapat
mengurangi bahaya yang ditimbulkan oleh debu.

~
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h) Meskipun sudah sering menggunakan alat,
jangan sampai lengah dan mengabaikan
prinsip keselamatan alat. Tindakan ceroboh dapat
menyebabkan cedera parah dalam hitungan sepersekian
detik.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas
listrik

a) Jangan menggunakan perkakas listrik dengan
sembarang. Gunakan perkakas listrik yang sesuai
untuk aplikasi Anda. Perkakas listrik yang tepat akan
bekerja lebih baik dan aman pada tingkatan kerja yang
telah dirancang untuk alat itu.

Jangan gunakan perkakas listrik ini jika tombol
tidak dapat menghidupkan dan mematikan alat.
Perkakas listrik apa pun yang tidak dapat dikendalikan
dengan tombol adalah berbahaya dan harus diperbaiki.
Lepaskan stopkontak dari sumber listrik dan/atau
baterai dari perkakas listrik sebelum melakukan
penyetelan apa pun, mengganti aksesori, atau
menyimpan perkakas listrik. Tindakan pencegahan
untuk keselamatan seperti itu akan mengurangi risiko
menyalakan perkakas listrik secara tidak disengaja.
Simpan perkakas listrik yang tidak digunakan jauh
dari jangkauan anak-anak, dan jangan biarkan
orang yang tidak memahami perkakas listrik atau
petunjuk ini untuk mengoperasikannya. Perkakas
listrik dapat berbahaya bila digunakan oleh pengguna
yang tidak terlatih.

Merawat perkakas listrik dan aksesories. Lakukan
pemeriksaan untuk mengetahui apakah ada
komponen bergerak yang tidak sejajar atau
bengkok, komponen yang patah, dan kondisi
lainnya yang dapat memengaruhi pengoperasian
perkakas listrik. Jika rusak, perbaiki perkakas listrik
sebelum digunakan. Banyak kecelakaan terjadi akibat
perkakas listrik yang tidak terawat dengan baik.

f) Jaga ketajaman dan kebersihan alat pemotong.
Alat pemotong yang terawat dengan baik dengan mata
potong yang tajam, akan kecil kemungkinannya untuk
macet serta lebih mudah untuk dikendalikan.
Gunakan perkakas listrik, aksesori, mata bor
dan sebagainya, sesuai petunjuk ini, dengan
memperhitungkan kondisi kerja dan jenis pekerjaan
yang harus dilakukan. Penggunaan perkakas listrik
untuk pengoperasian yang tidak sesuai dengan tujuan
penggunaan dapat mengakibatkan situasi yang
berbahaya.
Jaga agar permukaan pegangan tetap kering,
bersih, bebas dari minyak dan lemak. Pegangan dan
permukaan pegangan yang licin tidak bisa digunakan
untuk melakukan penanganan dan pengendalian alat
dengan aman saat dalam situasi tak terduga.
Pemakaian dan Perawatan Perangkat Baterai
a) Hanya isi ulang daya perangkat dengan pengisi
daya yang ditetapkan pabrik produsen. Pengisi
daya yang cocok untuk satu jenis baterai bisa berisiko

b

=

c)

d

=

e)

=
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menimbulkan kebakaran bila dipakai untuk isi ulang
baterai lainnya.
Pergunakan perangkat listrik hanya dengan baterai
yang sudah ditetapkan secara spesifik. Pemakaian
baterai lain bisa menimbulkan risiko terjadinya cedera
dan kebakaran.
Ketika baterai sedang tidak dipakai, jauhkan
baterai dan benda logam lain seperti klip kertas,
koin, kunci, kuku, sekrup atau logam-logam kecil
lainnya, yang bisa membuat koneksi dari satu
terminal ke terminal lain. Korslet terminal baterai
secara bersamaan bisa menyebabkan luka bakar atau
kebarakan.
Dalam kondisi yang berlebihan penggunaan, cairan
bisa keluar dari baterai; hindari kontak dengan
cairan. Bila tidak sengaja berkontak, bilas tubuh
dengan air. Bila cairan mengenai mata, hubungi
segera pertolongan medis. Cairan yang keluar dari
baterai bisa menimbulkan iritasi atau luka bakar.
Jangan memakai baterai atau perangkat yang
rusak atau sudah dimodifikasi. Baterai yang rusak
atau sudah dimodifikasi bisa menjadi tidak dapat
diprediksi yang bisa berisiko menimbulkan kebakaran,
ledakan atau cedera.
f) Jangan memaparkan baterai atau perangkat pada
api atau suhu yang terlalu panas. Paparan pada api
atau suhu di atas 130 °C bisa menyebabkan alat meledak.
Ikuti seluruh petunjuk pengisian daya dan jangan
mengisi ulang daya baterai maupun perangkat di
lingkungan dengan suhu di luar rentang yang telah
disebutkan dalam petunjuk. Pengisian daya yang tidak
benar atau di tempat dengan suhu di luar batas yang
telah ditetapkan bisa merusak baterai dan meningkatkan
risiko terjadinya kebakaran.
Layanan
a) Perkakas listrik sebaiknya diservis oleh teknisi yang
berkualifikasi dan hanya menggunakan komponen
pengganti yang persis sama. Hal ini akan membuat
keamanan perkakas listrik selalu terjaga.
b) Jangan pernah menservis sendiri baterai yang
rusak. Servis baterai hanya boleh dilakukan oleh pabrik
produsen atau oleh pemberi layanan resmi.

b
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Peringatan Keselamatan Obeng Ketok —
Semua Operasional

Pegang perangkat listrik pada bagian permukaan
pegangan yang berisolasi, ketika melakukan pekerjaan
di mana baut pengencang bisa berkontak dengan kabel
tersembunyi. Baut pengencang yang berkontak dengan
kabel yang “menyala” bisa membuat bagian logam dari
perangkat listrik yang terpapar keluar untuk “menghantarkan
arus listrik” dan dapat menimbulkan sengatan listrik pada
operator.

Pakailah alat pelindung telinga selama pemakaian
alat. Paparan kebisingan dapat menyebabkan gangguan
pendengaran.
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PERINGATAN: Obeng ketok bukanlah kunci torsi.
Jangan memakai perangkat ini untuk mempererat
kekencangan baut pengencang pada torsi tertentu.
Alat pengukur torsi yang dikalibrasi dan independen
seperti kunci momen harus dipakai saat baut pengencang
terpasang kurang erat atau terlalu kencang yang bisa
menyebabkan kerusakan ruas benda.

Pengisi Daya
Pengisi daya DEWALT tidak memerlukan pengaturan khusus dan
didesain agar mudah dipakai dan dijalankan.

Keselamatan Kerja Listrik

Mesin listrik telah dirancang untuk satu tegangan saja. Selalu
periksa tegangan pada baterai apakah sesuai terhadap
tegangan yang tertera pada plat rating. Pastikan juga tegangan
dari pengisi daya Anda sudah sesuai dengan tegangan pada
sumber listrik Anda

Pengisi daya DEWALT Anda memiliki insulasi
D ganda sesuai dengan IEC 60335; Oleh karena itu
tidak diperlukan kabel arde.

Bila kabel listrik rusak, kabel hanya bisa diganti dengan kabel
yang dipersiapkan secara khusus dan tersedia melalui organisasi
layanan DEWALT.

Memakai Kabel Ekstensi

Kabel ekstensi tidak boleh dipakai kecuali bila memang sangat
dibutuhkan. Pakailah kabel ekstensi yang diizinkan dan cocok
untuk input daya dari pengisi daya Anda (mengacu pada Data
Teknis). Ukuran konduktor minimal adalah 1T mm2 ; panjang
maksimalnya sebesar 30 m.

Ketika memakai gulungan kabel, selalu lepas jalinan gulungan
kabel seluruhnya

Petunjuk Keselamatan Penting untuk Semua
Pengisi Daya Baterai
SIMPAN PETUNJUK INI: Petunjuk penggunaan ini memuat
instruksi operasional dan keselamatan penting untuk pengisi daya
baterai yang kompatibel (mengacu pada Data Teknis).
Sebelum memakai pengisi daya, bacalah seluruh petunjuk
dan rambu keselamatan yang tertera pada pengisi daya,
baterai dan produk sebelum memakai baterai.
PERINGATAN: Bahaya sengatan. Jangan sampai cairan
masuk ke dalam pengisi daya. Bisa terjadi sengatan listrik.
PERINGATAN: kami merekomendasikan pemakaian
perangkat arus residual dengan arus terukur 30 mA atau
kurang.
PERHATIAN: Bahaya terbakar. Untuk mengurangi risiko
cedera, hanya isi daya dengan menggunakan baterai
isi ulang DEWALT. Tipe baterai lainnya bisa meledak dan
menyebabkan cedera serta kerusakan pada diri.
PERHATIAN: Anak-anak harus dipantau untuk
memastikan bahwa mereka tidak bermain-main dengan
perangkat.
PEMBERITAHUAN: Dalam kondisi tertentu, di mana
pengisi daya terpasang pada arus daya listrik, komponen
kontak pada pengisi daya yang terpapar di dalamnya bisa

> > bb

mengalami korsleting karena benda asing. Bahan-bahan
asing yang konduktif seperti, namun tidak terbatas pada
wol baja, aluminum foil atau penumpukan partikel logam
apapun harus dijauhkan dari ruang pengisi daya. Selalu
cabut kabel pengisi daya dari arus daya saat tidak ada
baterai dalam ruang pengisi daya. Cabut kabel pengisi
daya sebelum mencoba untuk membersihkan alat.
JANGAN mencoba untuk mengisi daya baterai
menggunakan pengisi daya selain yang disebutkan
dalam petunjuk ini. Pengisi daya dan baterai dirancang
secara khusus agar bisa bekerja bersama.
Pengisi daya ini tidak diperuntukkan pemakaiannya
selain untuk mengisi ulang daya baterai isi ulang
DEWALT. Pemakaian pengisi daya untuk tujuan lain bisa
berisiko menimbulkan kebakaran, sengatan listrik atau
kematian akibat tersengat listrik.
Jangan melakukan pengisi daya pada hujan atau salju.
Cabutlah steker daripada kabelnya saat memutus
sambungan pengisi daya. Hal ini dapat mengurangi risiko
kerusakan pada steker dan kabel listrik.
Pastikan bahwa letak kabel tidak akan membuatnya
terinjak, tersandung, atau sampai mengalami
kerusakan maupun tertekan.
Jangan menggunakan kabel ekstensi kecuali benar-
benar diperlukan. Penggunaan kabel ekstensi yang
tidak diperkenankan dapat menyebabkan risiko terjadinya
kebakaran, sengatan listrik, atau kematikan akibat tersengan
listrik.
Jangan menempatkan benda apapun di atas pengisi
daya atau meletakkan pengisi daya pada permukaan
benda yang lunak dan bisa menyumbat lubang ventilasi
pada perangkat sehingga terjadi panas internal dari
perangkat yang berlebihan. Posisikan pengisi daya agar
jauh dari sumber panas apapun. Pertukaran udara dari
pengisi daya terjadi melalui lubang udara di bagian atas dan
bawah kerangka alat.
Jangan menjalankan pengisi daya dengan kabel atau
steker yang rusak—segera ganti kabel atau steker tersebut.
Jangan menjalankan pengisi daya bila perangkat telah
terkena benturan tajam, terjatuh, atau karena berbagai
hal telah mengalami kerusakan. Bawa pengisi daya ke
pusat layanan resmi.
Jangan membongkar struktur pengisi daya; bawa alat
pada pusat layanan resmi bila diperlukan servis atau
perbaikan pada pengisi daya. Pembongkaran ulang
perangkat yang tidak benar dapat berisiko menimbulkan
sengatan listrik, kematian akibat tersengat listrik atau
kebakaran.
Pada kondisi di mana kabel listrik mengalami kerusakan,
kabel tersebut harus segera diganti oleh pabrik produsen,
petugas layanan atau tenaga lainnya yang memiliki
kualifikasi serupa untuk mencegah bahaya yang dapat
timbul.
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Putuskan sambungan pengisi daya dari sumber listrik
sebelum mencoba membersihkan perangkat. Hal ini
akan menurunkan risiko terjadinya sengatan listrik.
Melepas baterai tidak akan menurunkan risiko ini.
JANGAN PERNAH mencoba untuk menghubungkan 2
pengisi daya secara bersamaan.

Pengisi daya dirancang untuk dijalankan pada tenaga
listrik standar di rumah tangga sebesar 220-240V.
Jangan coba memakai perangkat pada besaran
tegangan lain. Kondisi ini tidak berlaku pada pengisi daya
kendaraan.

Mengisi Ulang Daya Baterai (Gam. B)

1. Pasang kabel pengisi daya pada arus daya listrik yang sesuai
sebelum memasukkan baterai.

2. Masukkan baterai 5 ke dalam pengisi daya, pastikan baterai

sudah masuk sepenuhnya ke dalam pengisi daya. Lampu

(pengisi daya) berwarna merah akan terus berkedip yang

menandakan bahwa proses isi ulang daya sudah dimulai.

. Penyelesaian isi ulang daya akan ditandai dengan lampu
merah yang terus menyala. Daya baterai sudah terisi penuh
dan bisa langsung dipakai saat ini atau ditinggalkan pada
pengisi daya. Untuk mengeluarkan baterai dari pengisi daya,
tekan tombol pelepas baterai 4 pada baterai.

CATATAN: Untuk memastikan kinerja dan masa pemakaian

baterai lithium-ion yang maksimal, isi ulang daya baterai sampai

penuh sebelum pemakaian pertama.

w

Operasional Pengisi Daya
Mohon mengacu pada indikator di bawah ini untuk melihat
status pengisian daya dari baterai.

Indikator Pengisian Daya

JE] Sedang Mengisi Daya

————3

W | Daya Terisi Penuh —_— E'
Penundaan Baterai yang Panas/ ‘ a=
Dingin* "

*Lampu berwarna merah akan terus berkedip, tetapi lampu
indikator berwarna kuning akan bercahaya selama pengisian
daya. Ketika suhu baterai sudah berada di suhu yang sesuai,
lampu berwarna kuning akan mati dan pengisi daya akan
melanjutkan proses isi ulang daya.

Pengisi daya yang kompatibel tidak akan mengisi ulang daya

baterai yang rusak. Pengisi daya akan memberi tanda bahwa

baterai tersebut rusak bila lampu indikator tidak mau menyala.

CATATAN: Hal ini juga bisa menandakan ada suatu masalah

pada pengisi daya.

Jika pengisi daya memberi tanda adanya suatu masalah,

bawalah pengisi daya beserta baterainya untuk diperiksa di

pusat layanan resmi.

Penundaan Baterai yang Panas/Dingin

Saat pengisi daya menemukan bahwa suhu baterai terlalu panas

atau terlalu dingin, perangkat akan memulai mode Penundaan

Baterai yang Panas/Dingin secara otomatis, di mana perangkat

menunda pengisian daya sampai suhu baterai sudah sesuai dan

normal. Pengisi daya kemudian akan berganti menjadi mode
isi ulang secara otomatis. Fitur ini memastikan masa pemakaian
baterai yang maksimal.

Baterai yang dingin mungkin akan mengisi daya dalam
kecepatan yang lebih lambat dibanding baterai yang hangat.
Baterai akan mengisi daya dalam laju yang lebih rendah
sepanjang seluruh siklus pengisian daya dan tidak akan kembali
ke laju pengisian daya maksimal walaupun suhu baterai sudah
menghangat.

Pengisi daya DCB118 dilengkapi dengan kipas internal yang
didesain untuk mendinginkan suhu baterai. Kipas akan otomatis
menyala ketika suhu baterai perlu didinginkanJangan pernah
menjalankan pengisi daya bila kipas tidak bisa beroperasi
dengan baik atau jika terdapat sumbatan pada lubang ventilasi.
Jangan biarkan ada benda asing yang memasuki bagian dalam
pengisi daya.

Sistem Perlindungan Elektronik

Perangkat XR Li-lon dirancang dengan Sistem Perlindungan
Elektronik yang akan melindungi baterai agar tidak kelebihan
muatan, menjadi terlalu panas atau melepas arus yang
berlebihan.

Perangkat akan mati secara otomatis jika Sistem Perlindungan
Elektronik aktif. Bila hal ini terjadi, letakkan baterai littum-ion
pada pengisi daya sampai dayanya terisi penuh.

Pemasangan Dudukan Dinding

Pengisi daya ini didesain agar bisa terpasang pada dinding

atau berdiri tegak di atas meja maupun permukaan benda
kerja. Bila pada dudukan dinding, tempatkan pengisi daya
dalam jangkauan arus daya listrik, dan jauh dari suatu sudut
maupun halangan lainnya yang bisa mengganggu aliran udara.
Pergunakan bagian belakang pengisi daya sebagai template
untuk lokasi pemasangan sekrup dudukan pada dinding. Pasang
pengisi daya dengan aman memakai sekrup drywall (dibeli
secara terpisah) yang berukuran minimal 25,4 mm dengan
diameter kepala sekrup 7-9 mm, dipasang pada kayu dengan
kedalaman yang optimal dan meninggalkan sisa sekrup yang
berada di luar sekitar 5,5 mm. Selaraskan lubang pada bagian
belakang pengisi daya dengan bagian sekrup yang berada di
luar dan pasang sekrup ke dalam lubang pengisi daya tersebut.

Instruksi Pembersihan Pengisi Daya
PERINGATAN: Bahaya sengatan. Cabut sambungan
kabel pengisi daya dari outlet AC sebelum
melakukan pembersihan. Kotoran dan minyak
mungkin bisa dihilangkan dari bagian luar pengisi daya
dengan kain atau sikat non-logam yang lembut. Jangan
memakai air maupun cairan pembersih apapun. Jangan
sampai cairan apapun memasuki perangkat; jangan
pernah juga merendam bagian apapun dari mesin ke
dalam segala cairan.

Baterai

Petunjuk Keselamatan Penting untuk Semua
Jenis Baterai

Ketika memesan baterai pengganti, pastikan untuk
memasukkan nomor katalog serta tegangannya.
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Daya baterai tidak terisi penuh saat dikeluarkan dari kotak.
Sebelum memakai baterai serta pengisi dayanya, bacalah
petunjuk keselamatan di bawah ini. Kemudian ikuti prosedur
pengisian daya yang telah dijelaskan.

BACA SEMUA PETUNJUKNYA
Jangan mengisi ulang daya maupun memakai baterai
dilingkungan dengan potensi terjadinya ledakan,
seperti di area yang terdapat cairan, gas atau abu yang
mudah terbakar. Memasukkan atau melepas baterai dari
pengisi daya bisa menghasilkan percikan api yang dapat
membakar abu atau menyalakan asap.
Jangan pernah memaksakan baterai untuk masuk ke
dalam pengisi daya. Jangan melakukan modifikasi
apa pun pada baterai agar baterai bisa masuk ke
dalam pengisi daya yang tidak-kompatibel karena
hal ini dapat menyebabkan ruptur pada pak dan
menimbulkan cedera yang serius.
Hanya isi ulang daya baterai dengan pengisi daya DEWALT.
JANGAN menyiram atau membenamkan baterai di dalam air
maupun cairan lainnya.
JANGAN memakai atau menyimpan perangkat serta
baterai di tempat dengan suhu yang bisa turun di
bawah 4 °C (39,2 °F) (seperti bangunan metalik atau
gudang di lingkungan luar pada musim dingin), atau
mencapai maupun melebihi suhu 40 °C (104 °F) (seperti
bangunan metalik atau gudang di lingkungan luar
pada musim panas).
Baterai tidak boleh dibakar walaupun dalam keadaan
rusak berat atau sudah aus total. Baterai bisa meledak bila
terbakar. Asap dan bahan-bahan beracun bisa muncul saat
baterai litium-ion terbakar.
Bila kandungan baterai berkontak dengan kulit, area
kulit yang terkena harus segera dicuci dengan air serta
sabun berbahan ringan. Bila cairan baterai memasuki
mata, mata harus dibilas dengan air bersih dalam keadaan
terbuka selama 15 menit, atau sampai iritasi mata membaik.
Bila diperlukan hubungi segera medis, elektrolit dari baterai
tersusun dari campuran bahan karbonat organik cair dan
garam litium.
Kandungan dari sel baterai yang terbuka bisa
menyebabkan iritasi pada saluran napas. Berikan
udara segar bila mengalami iritasi. Jika gejala tidak kunjung
menghilang, hubungi segera medis.
PERINGATAN: Bahaya terbakar. Cairan baterai bisa
terbakar bila terpapar dengan percikan api atau api.
PERINGATAN: Jangan pernah mencoba dengan alasan
apa pun untuk membongkar perangkat. Bila terdapat
keretakan atau kerusakan pada kotak dari baterai, jangan
masukkan pak ke dalam pengisi daya. Baterai juga tidak
boleh dijatuhkan, dirusak, atau dihancurkan. Baterai
atau pengisi daya yang telah terbentur, terjatuh, tergilas
atau rusak karena sebab apapun tidak boleh digunakan
(contohnya perangkat tertusuk oleh paku, terbentur palu,
atau terinjak). Bisa terjadi sengatan listrik atau kematikan

karena tersengat. Baterai yang rusak harus dikembalikan
ke pusat layanan untuk didaur ulang.

A PERINGATAN: Bahaya kebakaran. Jangan
menyimpan atau membawa baterai karena benda
berlogam bisa berkontak dengan terminal baterai
yang terekspos ke luar. Sebagai contoh, jangan
meletakkan baterai di dalam celemek, kantung pakaian,
kotak perkakas, kotak kit produk, laci meja, dll, yang
ditempatkan bersama kuku yang longgar, sekrup, kunci,
dll.

A PERHATIAN: Ketika sedang tidak dipakai, letakkan
perangkat pada permukaan benda yang stabil dan
tidak akan menyebabkan seseorang tersandung
ataupun terjatuh. Beberapa perangkat dengan baterai
yang besar bisa berdiri tegak pada baterai namun juga
dapat dengan mudah terjatuh.

Transportasi
PERINGATAN: Bahaya kebakaran. Transportasi
baterai bisa menyebabkan terjadinya kebakaran bila
terminal baterai secara tidak sengaja berkontak dengan
benda yang bisa menyalurkan arus listrik (konduktif).
Ketika mengirimkan baterai, pastikan terminal baterai
sudah terlindung dan diisolasikan dengan baik dari
benda-benda yang dapat berkontak dan menyebabkan
korsleting. CATATAN: Baterai litium-ion tidak boleh
dimasukkan ke dalam bagasi terdaftar.
Baterai DEWALT tunduk kepada seluruh peraturan pengiriman
dan pengangkutan barang yang berlaku sesuai ketetapan dari
standar hukum dan industri yang meliputi Rekomendasi PBB
mengenai Transportasi Barang Berbahaya; Peraturan Barang
Berbahaya dari Asosiasi Pengangkutan Udara Internasional
(IATA, International Air Transport Association), Peraturan
Barang Berbahaya Maritim Internasional (IMDG, International
Maritime Dangerous Goods), serta Persetujuan Eropa mengenai
Pengangkutan Internasional dari Barang Berbahaya di Jalan
Raya (ADR). Sel dan baterai litium-ion sudah diuji pada bab 38.3
dari Petunjuk Tes dan Kriteria dari Rekomendasi PBB mengenai
Transportasi Barang Berbahaya.
Pada sebagian besar kondisi, pengiriman baterai DEWALT
akan masuk pengecualian dan tidak tergolong sebagai Bahan
Berbahaya Kelas 9 yang diregulasi sepenuhnya. Umumnya,
hanya pengiriman barang yang memuat baterai litium-ion
dengan tingkat satuan energi yang lebih besar dari 100
Watt-Jam (Wh) akan perlu dikirim sebagai bahan kelas 9 yang
diregulasi sepenuhnya. Semua baterai littum-ion memiliki
simbol rating Watt-Jam pada baterai. Selanjutnya, karena
kompleksitas regulasinya, DEWALT tidak merekomendasikan
pengiriman baterai litium-ion sendiri melalui pengiriman
via udara tanpa menghiraukan tingkat satuan Watt-Jamnya.
Pengiriman perangkat bersama baterai (kombo kit perangkat)
dapat dilakukan dengan pengiriman via udara sebagai
pengecualian bila tingkat satuan Watt-Jam baterai tidak lebih
besar dari 100 Whr.
Terlepas dari apakah suatu pengiriman dianggap mendapat
pengecualian atau diregulasi total, merupakan tanggung
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jawab pengirim untuk berkonsultasi mengenai peraturan
terbaru terkait pengemasan, pemberian label dan persyaratan
dokumentasi yang diperlukan.

Informasi yang tersedia pada bab petunjuk ini diberikan dengan
itikad baik dan dipercaya sebagai info yang akurat pada waktu
dokumen ini dibuat. Namun, tidak ada garansi yang diberikan
baik secara tersurat maupun tersirat. Menjadi tanggung jawab
pembeli untuk memastikan apakah aktivitasnya telah mematuhi
peraturan yang berlaku.

Pengangkutan Baterai FLEXVOLT™

Baterai FLEXVOLT™ DEWALT memiliki dua mode: Pemakaian

dan Pengiriman.

Mode Pemakaian: Ketika baterai FLEXVOLT™ beroperasi

sendiri atau sedang di dalam produk DEWALT 18V (Maks 20

V), itu akan beroperasi sebagai baterai 18V (Maks 20 V). Ketika

baterai FLEXVOLT™ sedang di dalam produk 54 V (Maks 60 V)

atau 108V (Maks 120 V)(dua baterai 54V(60V Max)), itu akan

beroperasi sebagai baterai 54V (Maks 60 V).

Mode Pengiriman: Ketika penutupnya terpasang pada baterai

FLEXVOLT™, baterai berada dalam mode Pengiriman. Simpan

penutup baterai untuk pengiriman.

Ketika berada dalam mode

Pengirimant, rangkaian sel

baterai akan terputus aliran listrik

di dalam paknya yang :

menghasilkan 3 baterai dengan rating Watt-jam (Wh) yang lebih

rendah bila dibandingkan pada 1 baterai dengan rating Watt-
jam yang lebih tinggi. Peningkatan jumlah 3 baterai dengan
rating Watt-jam yang lebih rendah ini bisa mengecualikan
baterai dari peraturan pengiriman tertentu yang dipaksakan
pada baterai dengan Watt-jam yang lebih tinggi.

Sebagai contoh,

rating Wh Pengiriman label pengiriman

mungkin menunjukkah

3 x36Wh, yang berarti 3 —

baterai dengan masing- ()« Transport:3x36 Wh

masingnya 36 Wh. Rating

Wh Pemakaian mungkin menunjukkan 108 Wh (tersirat 1

baterai).

Rekomendasi ruang penyimpanan
1. Tempat penyimpanan terbaik adalah tempat yang sejuk
dan kering, jauh dari sinar matahari, serta suhu yang terlalu
panas atau dingin. Agar kinerja dan masa pemakaian baterai
optimal, simpan baterai di tempat dengan suhu ruangan
ketika sedang tidak dipakai.

. Untuk penyimpanan dalam waktu lama, direkomendasikan
untuk menyimpan baterai yang dayanya sudah terisi penuh
di tempat yang dingin dan kering di luar pengisi daya untuk
hasil yang optimal.

CATATAN: Baterai tidak boleh disimpan dalam kondisi daya

baterai yang benar-benar habis. Baterai perlu diisi ulang

sebelum dipakai.

Contoh ketika digunakan dan pada saat mode

N

Label pada Pengisi Daya dan Baterai

Sebagai tambahan pada piktograf yang dipakai pada buku
petunjuk ini, label yang tertera pada pengisi daya dan baterai
bisa memperlihatkan piktograf berikut:

Bacalah petunjuk penggunaan sebelum perangkat
dipakai.

Lihat Data Teknis untuk mengetahui waktu
pengisian daya.

Jangan membuka dan memeriksa pengisi daya
dengan benda yang konduktif.

ME&IQE

i3

Jangan mengisi ulang daya baterai yang rusak.

Jangan membuat pengisi daya terpapar air.

Segera ganti kabel yang rusak.

=
B
:

Hanya isi daya dalam rentang suhu 4 °C dan 40 °C.

E>]

Hanya untuk pemakaian dalam ruangan.

L

Buang baterai dengan hati-hati untuk menjaga

lingkungan.
LI-ION
C—n Isi daya baterai DEWALT hanya dengan pengisi daya
oeexxv  DEWALT yang ditentukan. Mengisi ulang baterai

selain dengan baterai DEWALT bersama pengisi daya
DEWALT yang sudadh ditetapkan bisa membuat
baterai meledak atau menyebabkan Anda berada
dalam situasi yang berbahaya.

4 Jangan membakar baterai.

w—y, PEMAKAIAN (tanpa penutup pengiriman). Contoh:
C)-} rating Wh menunjukkan 108 Wh (1 baterai dengan
108 Wh).
«, |RANSPOR (dengan penutup transpor bawaan).
4= Contoh: rating Wh menunjukkan 3 x 36 Wh (3
baterai dengan 36 Wh).
Jenis Baterai
Perangkat berikut ini beroperasi menggunakan baterai 18 (Maks
20) volt: DCF891, DCF892
Baterai ini bisa dipakai: DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B,
DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB184LR, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB203, DCB204, DCB205, DCB546, DCB547,
DCB548, DCB606, DCB6OY, DCB612. Mohon mengacu pada
Data Teknis untuk informasi lebih lanjut.
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Isi Paket
Paket ini terdiri dari:
Obeng ketok
Pengisi daya
Pengait sabuk
Baterai Li-lon (model C1, D1, E1, L1, M1, P1,51,T1, X1,Y1)
Baterai Li-lon (model C2, D2, E2, L2, M2, P2, 52,72, X2,Y2)
Baterai Li-lon (model C3, D3, E3, L3, M3, P3, S3,T3, X3, Y3)
1 Petunjuk penggunaan
CATATAN: Baterai, pengisi daya dan kotak kitnya tidak
disertakan pada model N. Baterai dan pengisi daya tidak
termasuk dengan model NT. Model B meliputi baterai Blutooth®
CATATAN: Cap dan logo kata Bluetooth® merupakan merek
dagang terdaftar milik Bluetooth®, SIG, Inc. dan segala
pemakaian oleh DeWALT terhadap cap tersebut berada di
bawah lisensi. Merek dan nama dagang lainnya menjadi milik
dari pemiliknya masing-masing.
Periksa terlebih dahulu bila ada kerusakan pada perangkat,
suku cadang atau aksesoris yang bisa terjadi selama
pengangkutan.

W R — s

Membutuhkan waktu untuk membaca dengan seksama dan
memahami petunjuk penggunaan sebelum pengerjaan.

Simbol pada Perangkat

Piktogram di bawah ini diperlihatkan pada perangkat:

Bacalah petunjuk penggunaan sebelum perangkat
dipakai.

Radiasi yang jelasJangan menatap langsung cahaya.

Posisi Kode Tanggal (Gam. B)
Kode tanggal 17, yang juga mencakup tahun produksi, tertera
di bagian komponen housing.

Contoh:
2023 XX XX
Tahun dan Minggu Produksi
Deskripsi (Gam. A, B)

WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

1 Sakelar picu

Tombol bolak/balik
Anvil

Tombol pelepas baterai
Baterai

Lampu kerja

Pemilih mode

Pengait sabuk

9 Sekrup

10 Gagang utama

0 N o A WN

Tujuan Pemakaian
Obeng ketok ini dirancang untuk pekerjaan dengan
pemasangan baut profesional. Fungsi ketok pada perangkat ini
membuat alat berguna dalam pekerjaan yang membutuhkan
pengencangan baut pada kayu, logam dan beton.
JANGAN memakai alat saat lingkungan basah atau di dekat
cairan maupun gas yang mudah terbakar.
Obeng ketok ini merupakan perangkat listrik profesional.
JANGAN biarkan anak-anak berkontak dengan perangkat.
Diperlukan pengawasan saat pengguna yang tidak
berpengalaman memakai perangkat ini.
Anak kecil dan individu yang lemah. Pemakaian
perangkat ini tidak ditujukan bagi anak kecil atau individu
yang lemah yang tidak mendapat pengawasan.
Produk ini tidak diperuntukkan pemakaiannya untuk orang-
orang (termasuk anak-anak) yang mengalami penurunan
kemampuan fisik, indra atau mental; bagi yang kurang
berpengalaman, pengetahuan atau kemampuan kecuali
mereka sudah menerima pengawasan dari individu yang
bertanggung-jawab atas keselamatan mereka. Anak-anak
tidak boleh ditinggalkan sendiri bersama produk ini.

PERAKITAN DAN PENGATURAN

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko terjadinya
cedera yang serius pada diri, matikan perangkat
dan cabut sambungan baterai sebelum melakukan
penyesuaian, pelepasan atau pemasangan alat
pelengkap maupun aksesoris. Penyalaan perangkat
yang tidak disengaja bisa menyebabkan terjadinya
cedera.

PERINGATAN: Hanya pergunakan baterai dan pengisi
daya DEWALT.

Memasukkan dan Mengeluarkan Baterai
dari Alat (Gam. B)

CATATAN: Pastikan daya baterai 5 Anda sudah terisi penuh.

Untuk Memasang Baterai ke Gagang Alat
1. Sejajarkan baterai 5 dengan rel di dalam pegangan alat
(Gam. B).
2. Geser ke dalam pegangannya hingga baterai terpasang
dengan benar di dalam alat dan pastikan Anda mendengar
jepret terkunci pada tempatnya.

Untuk melepas baterai dari perangkat
1. Tekan tombol pelepas @ dan tarik baterai keluar dari
pegangan alat dengan kuat.
2. Masukkan baterai ke dalam pengisi daya seperti yang
dijelaskan di bagian pengisi daya pada manual ini.
Alat Pengukur Bahan Bakar Baterai (Gam. B)
Beberapa baterai DEWALT memiliki pengukur Daya Baterai yang
terdiri dari tiga lampu LED berwarna hijau, menandakan tingkat
daya yang tersisa dalam baterai.
Untuk menjalankan alat pengukur bahan bakar, tekan dan tahan
tombol pengukur bahan bakar 12'. Kombinasi ketiga lampu
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LED berwarna hijau akan bercahaya menunjukkan tingkat daya
yang tersisa. Ketika tingkat daya baterai berada di bawah batas
pemakaian, alat pengukur bahan bakar tidak akan bercahaya
dan baterai perlu diisi ulang.

CATATAN: Alat pengukur Daya Baterai hanyalah sebuah
indikasi sisa daya yang tersisa pada baterai. Fitur ini tidak
menjadi tanda fungsionalitas perangkat dan bisa bervariasi
tergantung komponen produk, suhu perangkat dan pekerjaan
yang dilakukan pengguna.

Kait Sabuk (Aksesoris Tambahan) (Gam. A)

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko terjadinya
cedera yang serius pada diri, JANGAN menggantung
alat di atas kepala atau menggantung objek dari pengait
sabuk. HANYA gantung pengait sabuk alat dari sabuk
kerja.

A PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko terjadinya
cedera yang serius pada diri, pastikan sekrup yang
menahan pengait sabuk aman.

A PERHATIAN: Untuk mengurangi risiko cedera atau
kerusakan pribadi, JANGAN gunakan pengait sabuk
untuk menggantung bor saat digunakan sebagai
lampu sorot.

PENTING: Ketika sedang memasang atau mengganti pengait

sabuk maupun, hanya pakai sekrup @ yang telah disediakan.

Pastikan untuk mengencangkan sekrup dengan aman.

Pengait sabuk @ bisa dipasang pada kedua sisi perangkat cukup

dengan memasang sekrup @ yang telah disediakan, untuk

mengakomodasi kebutuhan pengguna tangan kiri atau tangan
kanan. Bila tidak menginginkan kait, aksesoris dapat dilepas dari
perangkat.

Untuk memindahkan pengait sabuk, lepaskan sekrup @ yang

menjaga posisi aksesoris pada perangkat, kemudian susun serta

pasang kembali pada sisi yang berlawanan. Pastikan untuk
mengencangkan sekrup dengan aman.

Sakelar Pemicu Kecepatan Variabel (Gam. A)
Untuk menyalakan perangkat, tekan sakelar picu @. Untuk
mematikan perangkat, lepas sakelar picu. Alat Anda dilengkapi
dengan rem. Anvil akan berhenti bekerja saat sakelar picu
dilepas sepenuhnya. Sakelar kecepatan variatif membuat Anda
bisa memilih kecepatan mesin terbaik untuk pekerjaan tertentu.
Semakin kencang Anda menekan sakelar, perangkat akan
beroperasi semakin cepat. Untuk masa pemakaian perangkat
maksimal, kecepatan variatif sebaiknya hanya digunakan untuk
membuat lubang atau memulai pengencangan baut.
CATATAN: Penggunaan secara terus-menerus dalam rentang
kecepatan variabel tidak direkomendasikan. Ini dapat merusak
sakelar dan harus dihindari.

Tombol kendali bolak/balik (Gam. A)

Tombol kendali bolak/balik 2 menentukanarah putaran
perangkat dan juga berperan sebagai tombol pengunci.
Untuk memilih putaran ke depan, lepaskan sakelar picu dan
tekan tombol kendali bolak/balik pada sisi kanan perangkat.

Untuk memilih putaran ke belakang, lepaskan sakelar picu
dan tekan tombol kendali bolak-balik pada sisi kiri perangkat.
Posisi tengah dari tombol kendali akan mengunci sakelar pic
uke dalam posisi mati. Saat mengubah posisi tombol kontrol,
pastikan pemicu dilepas.

CATATAN: Pada saat pertama kali menghidupkan alat setelah
mengubah arah rotasi, Anda akan mendengar suara klik saat
memulai. Ini normal dan tidak menunjukkan masalah.

Lampu kerja (Gam. A, C)

Lampu kerja @ aktif ketika sakelar kecepatan variatif

ditekan. Menekan sakelar lampu kerja 15 secara berulang akan
mengganti jenis pencahayaan dari cahaya redup, cahaya terang
dan mati.

CATATAN: Lampu kerja berperan untuk menerangi permukaan
benda kerja secara langsung dan bukan untuk dipakai sebagai
senter.

Pemilih Mode (Gam. A, C)

Perangkat Anda dilengkapi dengan fitur pemilih mode 7 yang
membuat Anda bisa memilih salah satu dari tiga kecepatan
yang ada atau mode Pengunci Presisi™. Pemilihan mode

bisa dilakukan berdasarkan kecepatan/torsi maksimal yang
dibutuhkan dan kendalikan kecepatan perangkat dengan
sakelar picu kecepatan variatif®.

Pengunci Presisi™ (Gam. ()

Sebagai tambahan pada mode pekerjaan dengan kecepatan
rendah, perangkat ini memiliki fitur mode Pengunci Presisi™
yang memberikan kontrol lebih besar pada pengguna dalam
pengencangan dan pelepasan baut. Ketika mesin disetel maju,
perangkat akan berjalan lebih cepat pada kecepatan 2000

RPM sampai proses impak dimulai. Perangkat akan berhenti
sejenak selama 0,5 detik sebelum terus memberikan impak
pada laju 3250 RPM, yang memberikan kontrol lebih besar
pada pengguna dan mengurangi kemungkinan kerusakan atau
pengencangan berlebihan dari bahan.

Ketika mesin disetel mundur, perangkat akan menghasilkan
impak pada kecepatan dan laju normal sebesar 3250 IPM.
Ketika merasakan bahwa baut pengencang terlepas atau bebas,
perangkat akan berhenti memberikan impak dan menurunkan
kecepatan untuk mencegah “terlepasnya” perangkat keras yang
longgar.

Spesifikasi
Mode Aplikasi RPM
Mode Rendah Pemasangan Normal 0600 forward
02000 reverse
Mode Sedang Pemberian Impak 0-1200 forward
Derajat Sedang
02000 reverse
Mode Tinggi Pemasangan 0-2000 forward
Kecepatan Tinggi

0—-2000 reverse
0-2000 forward
0—-2000 reverse

Mode Pengundi Presisi™ Pengunci Presisi™
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Anvil (Gam. A)

PERINGATAN: Hanya pergunakan aksesoris impak.
Aksesoris non-impak bisa hancur dan menimbulkan
situasi yang berbahaya. Lakukan inspeksi pada aksesoris
sebelum dipakai untuk memastikan bahwa tidak ada
retakan pada alat.
PERHATIAN: Periksa anvil, pin penahan dan hog ring
sebelum dipakai. ltem yang hilang atau rusak harus
diganti sebelum pemakaian.
Posisikan sakelar dalam kondisi terkunci (di tengah) atau lepas
baterai sebelum mengganti aksesoris.

Anvil dengan Pin Penahan (Gam. D)

DCF892

Untuk memasang aksesoris pada anvil, sejajarkan lubang di
samping aksesoris dengan pin penahan 14 pada anvill 3.
Tekanlah aksesoris sampai pin penahan terhubung masuk ke
dalam lubang. Mungkin pin penahan perlu ditekan ke bawah
untuk membantu pemasangan aksesoris.

Untuk melepas aksesoris, tekan pin penahan ke bawah melalui
lubang yang ada dan tarik keluar aksesorisnya.

Anvil dengan Hog Ring (Gam. D)

DCF891

Untuk memasang aksesoris pada anvil hog ring, dorong
aksesoris dengan kuat pada komponen anvil 3. Hog ring 13
memampat agar aksesoris bisa terpasang. Setelah aksesoris
selesai dipasang, hog ring akan memberi tekanan agar aksesoris
bisa tetap bertahan pada posisinya.

Untuk melepas aksesoris, genggam aksesoris dan tarik keluar
dengan kuat.

PEMAKAIAN

Petunjuk Pemakaian
PERINGATAN: Selalu perhatikan petunjuk keselamatan
dan peraturan yang berlaku.
PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko terjadinya
cedera yang serius pada diri, matikan perangkat
dan cabut sambungan baterai sebelum melakukan
penyesuaian, pelepasan atau pemasangan alat
pelengkap maupun aksesoris. Penyalaan perangkat
yang tidak disengaja bisa menyebabkan terjadinya cedera.

Posisi Tangan yang Benar (Gam. E)
PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko terjadinya cedera
yang serius pada diri, Selalu gunakan posisi tangan yang
benar seperti yang ditunjukkan.

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko cedera serius,
selalu pegang erat-erat untuk mengantisipasi reaksi
mendadak.

Posisi tangan yang benar mengharuskan satu tangan berada

pada gagang utama 10

Penggunaan (Gam. A)

PERHATIAN: Pastikan baut pengencang dan/atau

sistem bisa menahan tingkatan torsi yang dihasilkan oleh

perangkat. Torsi yang berlebihan dapat menyebabkan

alat menjadi hancur dan kemungkinan cedera pada diri.
1. Letakkan aksesoris pada bagian kepala baut pengencang.

Jaga perangkat agar mengarah ke depan pada baut

pengencang.

Tekan sakelar picu kecepatan variatif @ untuk memulai

pekerjaan. Lepas sakelar picu kecepatan variatif untuk

menghentikan pekerjaan. Selalu periksa torsi dengan kunci
momen, karena torsi pengencangan bisa dipengaruhi oleh
hal-hal berikut:

- Tegangan: Tegangan rendah, karena daya baterai yang
hampir habis akan menurunkan torsi pengencangan.

- Ukuran aksesoris: Pemakaian ukuran aksesoris yang
salah akan menurunkan kekuatan torsi pengencangan.

- Ukuran baut: Diameter baut yang lebih besar
umumnya memerlukan torsi pengencangan yang
lebih besar. Torsi pengencangan juga akan bervariasi
berdasarkan panjang, kelas dan koefisien torsinya.

- Baut: Pastikan semua ulirnya sudah bebas dari karat
dan serpihan lainnya untuk memungkinkan torsi
pengencangan yang baik.

- Bahan: Jenis bahan dan lapisan permukaan dari bahan
akan memengaruhi torsi pengencangan.

- Waktu pengencangan: Waktu pengencangan
baut yang lebih lama akan meningkatkan torsi
pengencangan. Bila waktu pengencangan baut menjadi
lebih lama dari yang direkomendasikan bisa membuat
baut pengencang menerima tekanan berlebih,
terkelupas atau rusak.

PEMELIHARAAN

Perangkat listrik Anda sudah didesain untuk beroperasi

dalam waktu lama dengan pemeliharaan alat yang minimal.

Bekerjanya alat dengan hasil yang memuaskan secara terus-

menerus tergantung pada pemeliharaan perangkat yang benar

serta pembersihan alat secara rutin.
PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko terjadinya
cedera yang serius pada diri, matikan perangkat
dan cabut sambungan baterai sebelum melakukan
penyesuaian, pelepasan atau pemasangan alat
pelengkap maupun aksesoris. Penyalaan perangkat
yang tidak disengaja bisa menyebabkan terjadinya
cedera.

Pengisi daya dan baterai tidak bisa diservis.

N
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Pelumasan
Perangkat listrik Anda tidak memerlukan tambahan pelumas.

&

Pembersihan
PERINGATAN: Bersihkan kotoran dan debu keluar dari
komponen housing utama dengan udara yang kering,
pembersihan dilakukan sesering penumpukan kotoran
di sekitar ventilasi udara. Pakailah alat pelindung mata
dan masker debu yang sudah disetujui ketika melakukan
prosedur ini.

A PERINGATAN: Jangan pernah memakai cairan pelarut
atau bahan kimia keras lainnya untuk membersihkan
suku cadang non-logam dari mesin. Bahan kimia ini
bisa memperlemah bahan yang digunakan di bagian
ini. Pakai kain yang hanya dibasahi dengan air dan
sabun ringan. Jangan sampai cairan apapun memasuki
perangkat; jangan pernah juga merendam bagian
apapun dari mesin ke dalam segala cairan.

Aksesoris Tambahan
PERINGATAN : Karena aksesoris, selain yang ditawarkan
oleh DeWALT, belum diuji coba bersama produk ini,
pemakaian aksesoris tersebut bersama perangkat ini bisa
menjadi berbahaya. Untuk mengurangi risiko terjadinya
cedera, hanya gunakan aksesoris yang direkomendasikan
DeWALT yang bisa digunakan dengan produk ini.

Hubungi penjual Anda untuk mendapat informasi lebih lanjut

mengenai aksesoris perangkat yang cocok.

Melindungi Lingkungan
Pembuangan terpisah. Produk dan baterai yang
K disertai dengan simbol ini tidak boleh dibuang
bersama limbah rumah tangga normal.
I Produk dan baterai mengandung bahan yang bisa
dipulihkan atau didaur ulang sehingga mengurangi kebutuhan
akan barang mentah. Mohon daur ulang produk listrik dan

baterai berdasarkan peraturan wilayah Anda. Informasi lebih
lanjut tersedia di www.2helpU.com.

Baterai Isi Ulang
Baterai tahan lama ini harus diisi ulang dayanya ketika sudah
tidak berhasil mengeluarkan daya yang cukup untuk pekerjaan
yang bisa dilakukan dengan mudah sebelumnya. Di akhir masa
pemakaian baterai, buang baterai dengan hati-hati untuk
menjaga lingkungan kita:
Habiskan energi baterai sepenuhnya, lalu keluarkan baterai
dari perangkat.
Sel baterai Li-lon bisa didaur ulang. Bawa baterai pada
penjual atau stasiun daur ulang di wilayah Anda. Baterai
yang terkumpul akan didaur ulang atau dibuang dengan
benar.

LAYANAN PERBAIKAN DAN PURNAJUAL

Pusat layanan DEWALT dilengkapi dengan petugas yang terlatih
untuk memberikan layanan produk yang efisien dan andal

bagi para pelanggan. Kami tidak bertanggung-jawab bila Anda
melakukan perbaikan perangkat di pusat layanan tidak resmi.
Anda bisa mengacu pada selebaran PENCARI LOKASI PUSAT
KONTAK pada kemasan produk dan menghubungi kami melalui
nomor hotline, situs web atau media sosial untuk mencari pusat
layanan DEWALT terdekat di sekitar Anda.
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